ORIGINALNI (PUVODNI) NAVOD K OBSLUZE

40V akumulatorovy foukac¢ s indukénim motorem
Model: RABL 40i

Vyrobce:
GARLAND distributor, s.r.o., Hradecka 1136, 50601 Ji¢in, Ceska republika
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TECHNICKE UDAJE VYROBKU

(bez akumulatorového modulu)

Model RABL 40i
Jmenovité napéti 40V DC
Maximalni objem vzduchu 11m3/min
Maximalni rychlost vzduchu 54m/s
Hmotnost 2,5kg

Hladina akustického tlaku

97 dB(A) K = 3,0

Zaru€ena hladina akustického vykonu

110 dB(A)

Vibrace

Nejistota méreni KPA = 1,5m/s?

<2.5m/s?

Akumulatorovy modul

Lithium - iontovy — RAB 240, RAB 440, RAB 640

(neni soucasti dodavky)

Nabijecka akumulatoru

RAC 240, RAC 540 (neni soucasti dodavky)

Hodnota vibraci béhem aktualniho pouziti elektrického naradi se maze liSit od deklarované
celkové hodnoty v zavislosti na zplsobu, jakym je nafadi pouzivano. Obsluha musi ucinit
bezpecnostni opatfeni spocivajici v posouzeni expozice pfFi skuteCnych podminkach

pouzivani.

Tyto pokyny je nutno Cist spole¢né s navodem k obsluze akumulatorového modulu a

nabijecky.
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SYMBOLY

Vystraha, bezpecnostni varovani.

Prectéte si a dodrzujte vdechna bezpeénostni opatfeni

uvedena v navodu k obsluze.

Ochranné bryle/hledi, ochranna helma a ochrana sluchu.

Pouzivejte neklouzavou bezpeCnostni obuv.

Nevystavuijte stroj desti.

Vymrsténé predméty se mohou odrazit a zpusobit vazné

o zranéni nebo poskozeni blizkych objektl. Pouziveijte

Ic-» ochranny odév a vysokeé boty.

Davejte pozor na padajici predméty. Zabrarite pfiblizeni

pFihlizejicich.

Nedotykejte se pfi obsluze jednotky ventilatoru

Vyfazené elektrické vyrobky nesmi byt likvidovany

spolec¢né s domovnim odpadem. Je-li to mozné, zajistéte
jejich recyklaci. Informujte se, prosim, 0 moznosti recyklace
tohoto vyrobku na mistnim Gfadé nebo u autorizovaného

I iion prodejce. Na konci Zivotnosti zlikvidujte akumulatory s

patficnym ohledem na naSe Zivotni prostfedi.

Oddéleny sbér pouzitych vyrobkd a oballl umoziuje
K—gﬁlé recyklaci materialu a jejich opétovné pouziti. Opétovné

pouzivani recyklovanych materialll zamezuje znecisténi

Zivotniho prostfedi a sniZuje potfebu surovin.
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Bezpecnostni pokyny

Stanoveny zpuUsob pouziti

Zarizeni je ur€eno pro pouzivani jako hobby zafizeni na zahradé. Toto narfadi muzete pouzit k
nasledujicim ugeltm: Cisténi tvrdych povrchil, jako jsou silnice a chodniky. UdrZujte cesty,
garaze a zem Cisté od listi, jehli¢i borovic a jinych malych tlomku.

Pouziti odporujici stanovenému zpisobu pouziti

Nepouziveijte zafizeni pfi foukani tézkych véci, jako jsou hiebiky, kameny, vétve stroma.
Nepouziveijte zafizeni k ¢i§téni nabytku. Nesmérujte trubku foukaciho zafizeni do oéi.
DULEZITE.

PRED POUZITIM S| DUKLADNE PRECTETE. USCHOVEJTE PRO DALSi NAHLEDNUTI.

APFi pouziti akumulatorového nafadi musi byt vzdy dodrzovany zakladni bezpenostni

opatieni, aby bylo omezeno riziko pozaru, uniku kapaliny z akumulatoru a zranéni osob,
vCetné nasledujiciho. Nedotykejte se pfi obsluze jednotky ventilatoru. UdrzZujte rukojeti suché
a Cisté.

Skoleni

a) Peclivé si prectéte uvedené pokyny. Seznamte se s ovladacimi prvky a spravnym pouzitim
tohoto zafizeni.

b) Nikdy nedovolte pouzivat zafizeni détem nebo lidem, ktefi nejsou seznameni s t&mito
pokyny. Minimalni vék obsluhy mohou upravovat mistni pfedpisy.

c) Uvédomte si, Ze obsluha nebo uZivatel stroje odpovida za nehody nebo rizika, ktera hrozi
dalSim osobam nebo jejich majetku.

Priprava

a) Opatfete si ochranu sluchu a ochranné bryle. PouZivejte je vZdy pfi praci se zafizenim.

b) Pfi praci s timto zafizenim vZdy pouZivejte pevnou obuv a dlouhé kalhoty. Nepracujte se
zafizenim, pokud jste bosi nebo méte oteviené sandély. Nenoste obleceni, které je pfilis
volné nebo ze kterého visi Snlrky nebo jiné doplfky.

c) Nenoste volny odév nebo Sperky, protoZe by mohly byt zachyceny v otvoru sani. Udrzujte
dlouhé vlasy v bezpecéné vzdalenosti od otvord pro sani.

d) Provozujte zafizeni v doporu€ené poloze a pouze na pevném, rovhém povrchu.

e) Nepracujte s timto zafizenim na dlaZzdéném nebo Stérkovém povrchu, kde by mohl
odlétajici material zpUsobit zranéni.

f) Pfed pouzitim vzdy provedte vizualni kontrolu, Ze sekaci prostfedky, Srouby sekacich
prostfedkU a jiné spojovaci prvky jsou bezpeéné upevnény, téleso je neposkozené a ze
kryty a ochrany jsou na misté. Opotfebované nebo poSkozené dily vyménujte v sadach, aby
byla zajisténa vyvazenost. Vymérite poSkozené nebo necitelné Stitky.

g) Nikdy nepracujte s timto zafizenim, jsou-li v blizkosti lidé, zejména déti nebo zvifata.
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Provoz

a) Nedovolte, aby se ruce nebo jina ¢ast téla ¢i odévu dostaly do vystupniho otvoru nebo do
blizkosti pohyblivych dild.

b) VZdy udrzujte rovnovahu a stlijte ve stabilni poloze. Nepfekazejte sami sobé.

c) Pfi obsluze tohoto zafizeni vzdy stdjte mimo dosah vystupniho otvoru.

d) Jestlize zafizeni zane vydavat jakykoliv neobvykly hluk nebo vibrace, ihned je vypnéte a
nechte zafizeni zastavit. Odstrarite akumulatorovy modul ze zafizeni a pfed opétovnym
spusténim a provozem zafizeni uCifte nasledujici kroky:

e) Zkontrolujte, zda nedoslo k poSkozeni.

i) Vyménte nebo opravte viechny poskozené &asti.

iii) Provedte kontrolu a utaZeni v8ech volnych ¢asti.

f) Nenechavejte zpracovany material hromadit v oblasti vystupu. Tim bude zamezeno
spravnému odvadéni materialu, coz muze zplsobit vyhazovani materidlu pfes vstupni
otvor.

g) Dbejte na to, aby nebyl motor zanesen zpracovanym materialem nebo jinymi
nahromadénymi necistotami, aby nedoslo k poskozeni motoru nebo k moznému pozaru.

h) Netransportujte toto zafizeni, je-li zdroj napajeni pfipojen.

i) Zastavte zafizeni a vyjméte akumulatorovy modul ze zafizeni. PfesvédCte se, ze se
vSechny pohybuijici se dily uplné zastavily

- kdykoli opoustite stroj,

- pfed cCisténim,

- pfed kontrolou, ¢isténim nebo provadénim praci na zafizeni.

j) Nenaklanéjte tento stroj, je-li v chodu.

Udrzba a skladovani

a) Jestlize je zafizeni zastaveno z dlivodu provadéni servisu, kontroly nebo uskladnéni, nebo
za uCelem vymeény pfisluSenstvi, vypnéte zafizeni, vyjméte akumulatorovy modul ze
zafizeni a pfesvédcte se, Ze se vSechny pohybujici se dily se Uplné zastavily. Pred
provadénim jakékoliv kontroly, sefizeni, atd. nechejte zafizeni zchladnout.

b) Ulozte zafizeni na suchém mist&, mimo dosah déti.

c¢) Pfed ulozenim nechejte vzdy stroj vychladnout.

d) Z bezpecnostnich divodu provedte vyménu opotfebovanych nebo poskozenych dild.
Pouzivejte pouze originalni nahradni dily a pfisluSenstvi.
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Zakladni bezpeénostni vystrahy tykajici se elektrického naradi

AVAROVANi Predtéte si vSechny bezpeénostni vystrahy a vSechny uvedené pokyny.

Nedodrzeni nize uvedenych varovani a pokynli mize mit za nasledek uraz elektrickym
proudem, pozar nebo vazné zranéni.

Uschovejte vSechny vystrahy a pokyny k budoucimu nahlédnuti.

Termin elektrické nafadi ve v8ech nize uvedenych varovanich se vztahuje na vase elektrické
naradi, které je napajeno ze sité (kabelem) nebo z akumulatoru (bez napajeciho kabelu).

1) Bezpecnost pracovniho prostoru

a) Udrzujte pracovisté v Cistoté a dobre osvétleno. Neporadek a tmavé prostory vybizeji k
Urazdm.

b) Nepracujte s elektrickym naradim ve vybuSném prostredi, jako jsou prostory s
vyskytem hoflavych kapalin, plyna a prachu. V elektrickém nafadi dochazi k jiskfeni,
které mGze tento prach nebo vypary zapalit.

c) P¥i praci s elektrickym naradim udrzujte déti a ostatni osoby v bezpecné vzdalenosti.
Rozptylovani muze zplsobit ztratu kontroly.

2) Elektricka bezpecnost

a) Zastrcky elektrického naradi musi odpovidat zasuvkam. Zastrécku nikdy zadnym
zpusobem neupravujte. Nepouzivejte Zzadné rozbocovaci zasuvky u uzemnéného
elektrického naradi. Neupravené zastréky a odpovidajici zasuvky sniZi riziko urazu
elektrickym proudem.

b) Zabrarite kontaktu vaseho téla s uzemnénymi povrchy, jako jsou potrubi, radiatory,
sporaky a ledni¢ky. Zde hrozi zvySené riziko Urazu elektrickym proudem, je-li vase télo
uzemnéno.

c) Nevystavujte elektrické naradi desti nebo vihkému prostiredi. Voda, ktera vnikne do
elektrického naradi, zvySuje riziko urazu elektrickym proudem.

d) Zabrarite posSkozeni napajeciho kabelu. Nikdy nepouzivejte napajeci kabel k
pfenaseni tohoto naradi a netahejte za tento kabel pfi odpojovani zastréky od sit'ové
zasuvky. Dbejte na to, aby napajeci kabel neprechazel pres horké a mastné povrchy a
pfes ostré hrany a zamezte jeho kontaktu s pohybujicimi se dily. PoSkozené nebo
zamotané napajeci kabely zvySuji riziko Urazu elektrickym proudem.

e) Pri praci s elektrickym naradim venku pouzijte prodluzovaci kabel uréeny pro
venkovni pouziti. PouZiti kabelu vhodného pro venkovni pouZiti snizuje riziko urazu
elektrickym proudem.

f) Musite-li pouzit elektrické naradi ve vihkém prostredi, pouzijte v napajecim okruhu
proudovy chrani€ (RCD). PouZiti proudového chrani¢e (RCD) sniZuje riziko urazu
elektrickym proudem.
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3) Bezpeénost osob

a) Pri praci s elektrickym naradim bud'te stale pozorni, sledujte, co provadite a
pouzivejte zdravy rozum. Nepouzivejte elektrické naradi, jste-li unaveni nebo jste-li
pod vlivem drog, alkoholu nebo Iékil. Chvilka nepozornosti pfi praci s elektrickym
naradim muaze mit za nasledek vazné zranéni.

b) Pouzivejte prvky osobni ochrany. Vzdy pouzivejte ochranu zraku. Ochranné vybaveni,
jako protiprachova maska, neklouzava ochranna obuv, ochranna pfilba nebo ochrana
sluchu, pouzité v pfislusnych podminkach, snizi riziko zranéni.

c) Zabrante neiumysinému spusténi. Pred pripojenim k napajecimu zdroji nebo pred
pripojenim baterie, pfed odlozenim naradi nebo pred prenasenim naradi se ujistéte,
zda je spinac¢ v poloze vypnuto. Pfenaseni elektrického naradi s prstem na spinaci nebo
elektrického naradi se zapnutym spina¢em vybizi k urazu.

d) Pred zapnutim elektrického naradi odstrante sefizovaci klice nebo pripravky. Klice
nebo pfipravky pfipevnéné k rotujici ¢asti elektrického nafadi mohou vést k zplsobeni
zranéni.

e) Neprekracujte své moznosti. Vzdy udrzujte spravny postoj a rovnovahu. Tak je
umoznéno lepsi ovladani elektrického nafadi v neocekavanych situacich.

f) Vhodné se oblékejte. Nenoste volné obleceni nebo Sperky. Udrzujte viasy, odév a
rukavice mimo dosah pohybujicich se dild. Volny odév, Sperky nebo dlouhé viasy mohou
byt pohybujicimi dily zachyceny.

g) Je-li zafizeni vybaveno pro pfipojeni odsavani a systému pro zachycovani prachu,
ujistéte se, zda jsou tyto systémy pripojeny a zda jsou Fadné pouzivany. PouZiti
zafizeni pro zachycovani prachu muze omezit rizika souvisejici s prachem.

4) Pouziti elektrického naradi a jeho udrzba

a) Nepretézujte elektrické naradi. Pouzivejte pro provadénou praci spravné elektrické
naradi. Spravné elektrické naradi provede praci Iépe a bezpec€néji v provoznim rozsahu,
pro ktery je uréeno.

b) Pokud nelze hlavni spinaé elektrického naradi zapnout a vypnout, s naradim
nepracujte. Kazdé elektrické nafadi s nefunk&nim hlavnim spinaem je nebezpecné a
musi byt opraveno.

c) Pfed sefizovanim naradi, pred vyménou prislusenstvi nebo pokud naradi
nepouzivate, odpojte zastréku napajeciho kabelu od zasuvky nebo z naradi vyjméte
akumulator. Tato preventivni bezpe&nostni opatfeni sniZuji riziko ndhodného spusténi
elektrického naradi.

d) Ulozte elektrické naradi mimo dosah déti a zabrarite tomu, aby bylo toto naradi
pouzito osobami, které nejsou seznameny s jeho obsluhou nebo s timto navodem.
Elektrické nafadi je v rukou nevyskolenych uzivatell nebezpecné.
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e) Provadéjte udrzbu elektrického naradi. Zkontrolujte vychyleni nebo zablokovani
pohyblivych éasti, poskozeni jednotlivych dilt a jiné okolnosti, které mohou ovlivnit
chod naradi. Je-li naradi poSskozeno, nechejte jej pred pouzitim opravit. Mnoho nehod
byva zplsobeno zanedbanou udrzbou elektrického naradi.

f) Rezné nastroje udrzujte ostré a éisté. Spravné udrzované fezné nastroje s ostrymi brity
se méneé zasekavaji a snaze se ovladaji.

g) Elektrické naradi, prislusenstvi, drzaky nastroja atd., pouzivejte podle téchto pokynu
a berte v ivahu podminky pracovniho prostiedi a praci, kterou budete provadét.
Pouziti elektrického nafadi k jinym Gcelm, nez k jakym je ur€eno, muze byt nebezpecné.

5) Pouziti akumulatorového naradi a jeho udrzba

a) Dobijejte pouze pomoci nabijecky specifikované vyrobcem. Nabijecka, ktera je vhodna
pro jeden typ akumulatorového modulu, mlze vytvaret nebezpeci pozaru, jestlize se pouzije
s jinym akumulatorovym modulem.

b) Pouzivejte elektricka naradi pouze s vyslovné stanovenymi akumulatorovymi
moduly.Pouziti jakéhokoliv jiného akumulatorového modulu mize mit za nasledek
nebezpeci zranéni nebo pozaru.

c) Jestlize se akumulatorovy modul nepouziva, nedavejte jej do blizkosti jinych
kovovych predméti, jako jsou sponky na papir, mince, klice, hiebiky, Srouby nebo
jiné malé kovové predméty, které mohou zplsobit propojeni mezi obéma svorkami.
Zkrat svorek baterie mliZze zpUsobit popaleniny nebo pozar.

d) Za nevhodnych podminek muize z akumulatoru vystriknout kapalina; zamezte
kontaktu. Jestlize dojde nedopatienim ke kontaktu, oplachnéte misto vodou. Jestlize
kapalina vnikne do o¢i, dodateéné vyhledejte Iékafskou pomoc. Kapalina vystiiknuta z
akumulatoru miize zpusobit drazdéni nebo popaleniny.

6) Opravy

a) Nechte své elektrické naradi opravit kvalifikovanym opravarem a pouzivejte pouze
shodné nahradni dily. Tak bude zajist€na bezpecfnost elektrického naradi.
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Hlavni dily foukaciho zafizeni

! 0

2
o]
. Akumulatorovy modul
. Rukojet

. Téleso foukaciho zarizeni

. Vystup télesa foukaciho zafizeni

1

2

3

4

5. Trubka foukaciho zafizeni
6. Vystup trubky foukaciho zafizeni
7. Tlacgitko zvySovani otacek

8. Tlacitko start

9. Tlacitko snizovani otacek

10. Tlacitko stop

11. Kontrolka LED
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MONTAZ A PROVOZ

Montaz trubky foukaciho zarizeni

AAby se zamezilo nahodnému spusténi, které by mohlo zpUsobit vazné zranéni, vzdy pfed montazi dila
vyjméte akumulatorovy modul z foukaciho zafizeni.

Trubka foukaciho zafizeni mGze byt instalovana na foukaci zafizeni bez pouZiti nastroje.

1. Pfesunte trubku foukaciho zafizeni pfes vystup télesa foukaciho zafizeni.

2. Otocte trubku ve sméru pohybu hodinovych ruci¢ek a Uplné ji vyrovnejte s vystupem.

=

Z

bl

Instalace a vyjimani akumulatorového modulu

1. Pfi vkladani akumulator zasurite do kolébky akumulatoru ve foukacim zafizeni, Zebra v kolébce vyrovnejte
s drazkami v akumulatoru, az zaklapne na misté. Zkontrolujte, ze je akumulator bezpe¢né na misté
zajistén.

2. Pri odstrafiovani akumulatoru stisknéte a podrzte zapadku v zadni ¢asti akumulatorového modulu a

vysurite akumulator z foukaciho zafizeni.

SPOUSTENI/ZASTAVOVANiI FOUKACIHO ZARIZENI

Kontrolka LED

7. ZvySovani otacek u n

8. Tlacitko start \E E/ 10. Tlacitko stop

1. PFi spousténi foukaciho zafizeni napred stisknéte tlaCitko start a pak stisknéte tlacitko zvySovani otacek

9. Snizovani otacek

(7). Foukaci zafizeni se za¢ne ota€ek nizkymi otaCkami.
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2. Stisknéte opét tla€itko zvySovani otaCek za u€elem nastaveni stfednich otacek, vysokych otacek a rezimu
,Turbo" (100% vykon). Nastavovani otacek je signalizovano sviceni kontrolky LED nad tlacitky pro otacky.

3. Pro snizeni otacek stisknéte tlacitko snizovani rychlosti (9). Pfi kazdém stisknuti tohoto tladitka se foukaci
zafizeni pfepne z rezimu , Turbo" na vysoké otacky, pak na stfedni otacky , pak na nizké otacky.

4. Chcete-li foukaci zafizeni zastavit, stisknéte tlacitko stop (10).

5. Chcete-li zachovat Zivotnost akumulatoru, foukaci zafizeni pobézi v rezimu ,Turbo" pouze po dobu 30

sekund pfed automatickym pfepnutim na ,vysoké" otacky.

OVLADANI FOUKACIHO ZARIZENI

1. Abyste zamezili rozptyleni odpadu, foukejte kolem vnéjSiho okraje hromady odpadu. Nikdy nefoukejte
pfimo dostfedu hromady.

2. Za uCelem sniZeni hluku omezte pocet sou¢asné pouzivanych zafizeni.

3. Pfed pouzitim foukaciho zafizeni pouzijte k uvolnéni necistot hrabé a metly. V praSnych podminkach
zvihéete mirné povrch,pokud je k dispozici voda.

4. Pouzitim elektrickych foukacich zafizeni misto hadic Setfite u mnoha travnikovych a zahradnich aplikaci
vodu, v€etné takovych ploch jako jsou okapy, terasy, mfizovi, verandy a zahrady.

5. Davejte pozor na déti, domaci zvifata, oteviena okna nebo nedavno umyta vozidla a odfoukejte bezpeéné
necistoty.

6. Po pouziti foukaciho zafizeni nebo jiného zafizeni PROVEDTE UKLID! Zlikvidujte odpad fadné.

SKLADOVANI FOUKACIHO ZARIZENI

Pred skladovanim dikladné foukaci zafizeni oCistéte. Uskladnéte foukaci zafizeni na suchém, dobfe

vétraném misté&, kam nemaji pfistupdéti. Neskladujte v blizkosti korozivné agresivnich latek, napfiklad

zahradnich chemikalii a silniéni posypové soli.

1. Skladujte a nabijejte vase akumulatory na chladném misté. Teploty nad nebo pod normalni teplotou
mistnosti zkrati Zivotnost akumulatorového modulu.

2. Nikdy neskladujte akumulatory ve vybitém stavu. Pockejte, az akumulatorovy modul zchladne uplIné jej
ihned nabijte.

3. V8echny akumulatory se postupné vybijeji. Cim vy$si je teplota, tim rychleji se vybijeji. Jestlizeskladujete
jednotku na dlouhou dobu, aniz ji pouzivate, dobijejte akumulatory kazdy mésic nebo dva mésice.

Tato praxe prodlouzi zivotnost akumulatorového modulu.
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Nabije€ka akumulatoru

Akumulator

LED

NabijeCka

VYSTRAHA: Tato nabijetka miiZe byt pouZivana s napajecim napé&tim 100-250 V a frekvenci AC 50-60 Hz.
Aby se zamezilo nebezpeci zranéni, pouzivejte nabijecku k nabijeni 40 V akumulatorovych modult Riwall
PRO. Nikdy se nepokousejte nabijet nedobijeci baterie.

VYSTRAHA: Jestlize je nabijetka zapojena do zasuvky a nesviti adna kontrolka LED, vytahnéte ji ze

pouZivat nabijecku.

Signalizaéni kontrolky stavu.

- LED kontrolky signalizuji provozni stav a stav nabiti akumulatoru.

- LED sviti trvale Cervené - nabijecka je pfipravena k nabijeni, ale akumulator neni pfipojen.
- LED blik& zelen&. Akumulator se nabiji.

- LED sviti trvale zelené: Akumulator je plné nabity a mdze byt vyjmut.

- LED blika ¢ervené: porucha akumulatoru nebo pfehfati.

Nabijeni akumulatoru.

- Zastréte nabije¢ku do AC zasuvky 100-250 V (normalni napéti v domacnostech).

- Vlozte akumulator do drazek nabijec¢ky a posunte ji, az je akumulator zajistén na misté.

- BEéhem nabijeni akumulatoru blika LED zelené&. Jakmile je akumulator pIné nabity, kontrolka LED bude svitit
trvalym zelenym svétlem.

- Vyjméte akumulator stisknutim a podrzenim tlacitka zapadky a vysunutim z nabijecky.

Lithium-iontové akumulatory nemaiji pamétovy efekt - ¢aste¢né nabiti nezpisobi poskozeni vaseho

akumulatoru.

Skladovani nabije¢ky a akumulatoru.

Pro dlouhodobé skladovani doporu€ujeme, aby byl akumulator pIné nabit a uskladnén na suchém misté pfi

teplotach mezi 10 - 25°C.

- Nabijecka by méla byt skladovana ve stejnych podminkéach jako akumulator. Davejte pozor, aby se skrz
ventilaéni drazky nabijecky nedostaly dovnitf cizi pfedméty, jako napf. kovoveé tfisky.

UPOZORNENI: PouZivejte pouze nabije¢ku a akumulatory dodané s timto naradim.
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40V akumulatorovy fukaé¢ s indukénym motorom
Model: RABL 40i

Vyrobca:
GARLAND distributor, s.r.o., Hradecka 1136, 50601 Ji¢in, Ceska republika
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TECHNICKE UDAJE VYROBKU

(bez akumulatorového modulu)

Model RABL 40i
Menovité napatie 40V DC
Maximalny objem vzduchu 11 m3¥/min
Maximalna rychlost vzduchu 54 m/s
Hmotnost 2,5 kg

Hladina akustického tlaku

97 dB(A) K = 3,0

Zaru€ena hladina akustického vykonu

110 dB(A)

Vibracie

Neistota merania KPA = 1,5 m/s2

<2,5 m/s?

Akumulatorovy modul

Litiovo-ibnovy — RAB 240, RAB 440, RAB 640

(nie je sucastou dodavky)

Nabijacka akumulatora

RAC 240, RAC 540 (nie je suc¢astou dodavky)

Hodnota vibracii poCas aktualneho pouzitia elektrického naradia sa méze lisit od
deklarovanej celkovej hodnoty v zavislosti od spdsobu, akym sa naradie pouziva. Obsluha
musi urobit bezpecnostné opatrenia spocivajuce v posudeni expozicie pri skutocnych

podmienkach pouzivania.

Tieto pokyny je nutné Citat’ spoloCne s navodom na obsluhu akumulatorového modulu

a nabijacky.




PREKLAD ORIGINALNEHO NAVODU NA OBSLUHU

SYMBOLY

Vystraha, bezpecnostné varovanie.

Precitajte si a dodrzujte vSetky bezpeCnostné opatrenia
uvedené v navode na obsluhu.

Ochranné okuliare/priezor, ochranna prilba a ochrana
sluchu.

Pouzivajte protiSmykovu bezpe€nostnu obuv.

Vymrstené predmety sa mézu odrazit' a spésobit vazne

Nevystavuijte stroj dazdu.
[ ]

zranenie alebo poskodenie blizkych objektov. Pouzivajte
I«w ochranny odev a vysoké topanky.

Davajte pozor na padajuce predmety. Zabrarite priblizeniu
prizerajucich sa.

Nedotykajte sa pri obsluhe jednotky ventilatora.

Vyradené elektrické vyrobky sa nesmu likvidovat spolo¢ne

s domovym odpadom. Ak je to mozné, zaistite ich
ﬁ recyklaciu. Informujte sa, prosim, o moznosti recyklacie
tohto vyrobku na miestnom urade alebo u autorizovaného

. Li-ion predajcu. Na konci Zivotnosti zlikvidujte akumulatory

s patriénym ohladom na nase Zivotné prostredie.

Oddeleny zber pouzitych vyrobkov a obalov umoziuje
@ recyklaciu materiadlu aich opatovné pouzitie. Opatovné

pouzivanie recyklovanych materialov zamedzuje

znedisteniu Zivotného prostredia a zniZuje potrebu surovin.
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Bezpecnostné pokyny

Stanoveny spdsob pouzitia

Zariadenie je ur€ené na pouzivanie ako hobby zariadenie v zahrade. Toto naradie mézete
pouZit na nasledujlce ugely: Cistenie tvrdych povrchov, ako st cesty a chodniky. Udrzuijte
cesty, garaze a zem Cisté od listia, ihli¢ia borovic a inych malych ulomkov.

Pouzitie odporujluce stanovenému sposobu pouzitia

Nepouzivajte zariadenie pri fukani tazkych veci, ako su klince, kamene, vetvy stromov.
Nepouzivajte zariadenie na Cistenie nabytku. Nesmerujte rarku fukacieho zariadenia do o¢i.
DOLEZITE.

PRED POUZITIM S| DOKLADNE PRECITAJTE. USCHOVAJTE NA DALSIE NAHLIADNUTIE.

APri pouziti akumulatorového naradia je nutné vzdy dodrziavat zakladné bezpecnostné

opatrenia, aby sa obmedzilo riziko poziaru, Uniku kvapaliny z akumulatora a zranenia osob,
vratane nasledujuceho. Nedotykajte sa pri obsluhe jednotky ventilatora. Udrzujte rukovati
suché a Cisté.

Skolenie

a) Dékladne si precitajte uvedené pokyny. Oboznamte sa s ovladacimi prvkami a spravnym
pouzitim tohto zariadenia.

b) Nikdy nedovolte pouzivat zariadenie detom alebo ludom, ktori nie su oboznadmeni s tymito
pokynmi. Minimalny vek obsluhy mézu upravovat miestne predpisy.

c) Uvedomte si, Ze obsluha alebo pouzivatel stroja zodpoveda za nehody alebo rizika, ktoré
hrozia dalSim osobam alebo ich majetku.

Priprava

a) Zadovazte si ochranu sluchu a ochranné okuliare. Pouzivajte ich vZdy pri praci so
zariadenim.

b) Pri praci s tymto zariadenim vZdy pouZivajte pevnu obuv a dihé nohavice. Nepracujte so
zariadenim, ak ste bosi alebo mate otvorené sandale. Nenoste oblecenie, ktoré je prili§
volné alebo z ktorého visia Snurky alebo iné doplnky.

c) Nenoste volny odev alebo Sperky, pretoZe by sa mohli zachytit v otvore nasavania. UdrZujte
dihé vlasy v bezpeé&nej vzdialenosti od otvorov na nasavanie.

d) Prevadzkujte zariadenie v odporu€anej polohe a iba na pevnom, rovhom povrchu.

e) Nepracujte s tymto zariadenim na dldZdenom alebo Strkovom povrchu, kde by mohol
odletujuci material spdsobit’ zranenie.

f) Pred pouzitim vzdy vizualne skontrolujte, €i rezacie prostriedky, skrutky rezacich
prostriedkov a iné spojovacie prvky su bezpeéne upevneng, teleso je neposSkodené a &i
kryty a ochrany su na mieste. Opotrebované alebo poSkodené diely vymienajte v
sUpravach, aby bola zaistena vyvaZzenost. Vymente poSkodené alebo necitatelné Stitky.

g) Nikdy nepracujte s tymto zariadenim, ak su v blizkosti ludia, najma deti alebo zvierata.
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Prevadzka

a) Pred spustenim stroja sa presvedcte, ze je plniaca komora prazdna.

b) Udrzujte tvar a telo mimo plniaceho otvoru.

c) Nedovolte, aby sa ruky alebo ina €ast tela ¢i odevu dostali do plniaceho otvoru, vystupného
otvoru alebo do blizkosti pohyblivych dielov.

d) Vzdy udrzujte rovnovahu a stojte v stabilnej polohe. Neprekazajte sami sebe. Pri vkladani
materialu do zariadenia nikdy nestojte vysSie, nez je zakladna stroja.

e) Pri obsluhe tohto zariadenia vzdy stojte mimo dosahu vystupného otvoru.

f) Pri vkladani materialu do zariadenia budte vefmi opatrni, aby sa do stroja nedostali Casti
kovu, kamenie, ffaSe, plechovky alebo iné cudzie predmety.

g) Ak zariadenie zacne vydavat akykolvek neobvykly hluk alebo vibracie, ihned ho vypnite
a nechaijte zariadenie zastavit. Odstrante akumulatorovy modul zo zariadenia a pred
opatovnym spustenim a prevadzkou zariadenia urobte nasledujuce kroky:

aj) Skontrolujte, & nedoslo k poskodeniu.

i) Vymente alebo opravte vSetky poskodené Casti.

iii) Skontrolujte a dotiahnite vSetky volné Casti.

h) Nenechavajte spracovany material hromadit v oblasti vystupu. Tym sa zamedzi spravnemu
odvadzaniu materialu, ¢o méze spdsobit vyhadzovanie materialu cez vstupny otvor.

aj) Ak sa zariadenie upcha, vypnite zariadenie a pred Cistenim Ulomkov vyberte akumulatorovy
modul zo zariadenia.

j) Dbaijte na to, aby nebol motor zaneseny spracovanym materialom alebo inymi
nahromadenymi necistotami, aby nedo$lo k poSkodeniu motora alebo k moznému poziaru.

k) Netransportujte toto zariadenie, ak je zdroj napajania pripojeny.

[) Zastavte zariadenie a vyberte akumulatorovy modul zo zariadenia. Presvedcte sa, Ze sa
vSetky pohybujice sa diely Uplne zastavili

- kedykolvek opustate stroj,

- pred Cistenim a uvolnenim skizu,

- pred kontrolou, €istenim alebo vykonavanim prac na zariadeni.

m) Nenaklanajte tento stroj, ak je v chode.

Udrzba a skladovanie

a) Ak je zariadenie zastavené z dévodu vykonavania servisu, kontroly, uskladnenia alebo kvoli
vymene prisluSenstva, vypnite zariadenie, vyberte akumulatorovy modul zo zariadenia
a presvedcte sa, zZe sa vSetky pohybujuce sa diely Uplne zastavili. Pred vykonavanim
akejkolvek kontroly, nastavenia atd. nechajte zariadenie vychladnut.

b) Ulozte zariadenie na suchom mieste, mimo dosahu deti.

c¢) Pred uloZenim nechajte vzdy stroj vychladnut.

d) Z bezpecnostnych dévodov vymerite opotrebované alebo poskodené diely. Pouzivajte iba
originalne nahradné diely a prislusenstvo.
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Zakladné bezpeénostné vystrahy tykajuce sa elektrického naradia

AVAROVANIE Precitajte si vietky bezpeénostné vystrahy a vSetky uvedené pokyny.

Nedodrzanie niz8ie uvedenych varovani a pokynov méze mat za nasledok uraz elektrickym
pradom, poziar alebo vazne zranenie.

Uschovajte vSetky vystrahy a pokyny na buduce nazretie.

Termin elektrické naradie vo vSetkych nizSie uvedenych varovaniach sa vztahuje na vase
elektrické naradie, ktoré je napajané zo siete (kablom) alebo z akumulatora (bez napajacieho
kabla).

1) Bezpecénost’ pracovného priestoru

a) Udrzujte pracovisko v Cistote a dobre osvetlené.Neporiadok a tmavé priestory vedu
k urazom.

b) Nepracujte s elektrickym naradim vo vybusnom prostredi, ako su priestory s
vyskytom horfFavych kvapalin, plynov a prachu. V elektrickom naradi dochadza k
iskreniu, ktoré moze tento prach alebo vypary zapalit.

c) Pri praci s elektrickym naradim udrzujte deti a ostatné osoby v bezpecnej
vzdialenosti. Rozptylovanie mdze spdsobit stratu kontroly.

2) Elektricka bezpecnost’

a) Zastrcky elektrického naradia musia zodpovedat’ zasuvkam. Zastréku nikdy ziadnym
spoésobom neupravujte. Nepouzivajte ziadne rozbocovacie zasuvky pri uzemnenom
elektrickom naradi. Neupravené zastréky a zodpovedajuce zasuvky zniZia riziko Urazu
elektrickym pradom.

b) Zabrante kontaktu vasho tela s uzemnenymi povrchmi, ako su potrubia, radiatory,
sporaky a chladni€ky. Tu hrozi zvySené riziko urazu elektrickym pradom, ak je vase telo
uzemneneé.

c) Nevystavujte elektrické naradie dazd'u alebo vihkému prostrediu. Voda, ktora vnikne
do elektrického naradia, zvySuje riziko Urazu elektrickym pradom.

d) Zabrarite poskodeniu napajacieho kabla. Nikdy nepouzivajte napajaci kadbel na
prenasanie tohto naradia a net'ahajte za tento kabel pri odpajani zastréky od siet'ovej
zasuvky. Dbajte na to, aby napajaci kabel neprechadzal cez horice a mastné povrchy
a cez ostré hrany a zamedzte jeho kontaktu s pohybujucimi sa dielmi. PoSkodené
alebo zamotané napajacie kable zvySuju riziko Urazu elektrickym pradom.

e) Pri praci s elektrickym naradim vonku pouzite predlzovaci kabel uréeny na vonkajsie
pouzitie. Pouzitie kabla vhodného na vonkajSie pouZitie zniZuje riziko urazu elektrickym
pradom.

f) Ak musite pouzit’ elektrické naradie vo vihkom prostredi, pouzite v napajacom okruhu
prudovy chranié (RCD). PouZitie prudového chrani¢a (RCD) zniZuje riziko urazu
elektrickym pradom.
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3) Bezpeénost’ os6b

a) Pri praci s elektrickym naradim bud'te stale pozorni, sledujte, ¢o vykonavate, a
pouzivajte zdravy rozum. Nepouzivajte elektrické naradie, ak ste unaveni alebo ak ste
pod vplyvom drog, alkoholu alebo liekov. Chvilka nepozornosti pri praci s elektrickym
naradim mdze mat za nasledok vazne zranenie.

b) Pouzivajte prvky osobnej ochrany. Vzdy pouzivajte ochranu zraku. Ochranné
vybavenie, ako protiprachova maska, protiSmykova ochranna obuv, ochranna prilba alebo
ochrana sluchu, pouzité v prislusnych podmienkach, znizi riziko zranenia.

c) Zabrante neumyselnému spusteniu. Pred pripojenim k napajaciemu zdroju alebo
pred pripojenim akumulatora, pred odloZzenim naradia alebo pred prenasanim naradia
sa uistite, Ci je spinac v polohe vypnuté. Prenasanie elektrického naradia s prstom na
spinaci alebo elektrického naradia so zapnutym spinacom vedie k Urazu.

d) Pred zapnutim elektrického naradia odstrante nastavovacie kl'ace alebo pripravky.
Kluce alebo pripravky pripevnené k rotujucej Casti elektrického naradia mozu viest k
spbsobeniu zranenia.

e) Neprekracujte svoje moznosti. Vzdy udrzujte spravny postoj a rovnovahu. Tak je
umoznené lepSie ovladanie elektrického naradia v neoakavanych situaciach.

f) Vhodne sa obliekajte. Nenoste volné oblecenie alebo Sperky. Udrzujte vlasy, odev a
rukavice mimo dosahu pohybujucich sa dielov. Volny odev, $perky alebo dlhé viasy
mdzu byt pohybujucimi dielmi zachytené.

d) Ak je zariadenie vybavené na pripojenie odsavania a systému na zachytavanie
prachu, uistite sa, €i su tieto systémy pripojené a €i sa riadne pouzivaju. PouZitie
zariadenia na zachytavanie prachu méze obmedzit rizika suvisiace s prachom.

4) Pouzitie elektrického naradia a jeho udrzba

a) Nepret'azujte elektrické naradie. Na vykonavanu pracu pouzivajte spravne elektrické
naradie. Spravne elektrické naradie vykona pracu lepSie a bezpecnejsie v prevadzkovom
rozsahu, na ktory je uréené.

b) Ak nie je mozné hlavny spina€ elektrického naradia zapnut’ a vypnut’, s naradim
nepracujte. Kazdé elektrické naradie s nefunkénym hlavnym spinadom je nebezpectné a
musi byt opravené.

c) Pred nastavovanim naradia, pred vymenou prisluSenstva alebo ak naradie
nepouzivate, odpojte zastréku napajacieho kabla od zasuvky alebo z naradia vyberte
akumulator. Tieto preventivhe bezpeénostné opatrenia zniZuju riziko ndhodného spustenia
elektrického naradia.

d) Ulozte elektrické naradie mimo dosahu deti a zabrante tomu, aby toto naradie pouzili
osoby, ktoré nie si oboznamené s jeho obsluhou alebo s tymto navodom. Elektrické
naradie je v rukach nevyskolenych pouzivatelov nebezpecné.
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e) Vykonavajte udrzbu elektrického naradia. Skontrolujte vychylenie alebo
zablokovanie pohyblivych ¢asti, poSkodenie jednotlivych dielov a iné okolnosti, ktoré
mozu ovplyvnit’ chod naradia. Ak je naradie poskodené, nechajte ho pred pouzitim
opravit. Mnoho nehdd byva spdsobenych zanedbanou udrzbou elektrického naradia.

f) Rezné nastroje udrzujte ostré a Cisté. Spravne udrziavané rezné nastroje s ostrymi
ostriami sa menej zasekavaju a lahSie sa ovladaju.

g) Elektrické naradie, prislusenstvo, drziaky nastrojov atd’. pouzivajte podla tychto
pokynov a berte do iivahy podmienky pracovného prostredia a pracu, ktoru budete
vykonavat'. Pouzitie elektrického naradia na iné ucely, nez na aké je uréené, modze byt
nebezpecné.

5) Pouzitie akumulatorového naradia a jeho udrzba

a) Dobijajte iba pomocou nabijacky Specifikovanej vyrobcom.Nabijacka, ktora je vhodna
pre jeden typ akumulatorového modulu, méze vytvarat nebezpecenstvo poziaru, ak sa
pouzije s inym akumulatorovym modulom.

b) Pouzivajte elektrické naradie iba s vyslovne stanovenymi akumulatorovymi
modulmi.PouZitie akéhokolvek iného akumulatorového modulu méze mat za nasledok
nebezpeclenstvo zranenia alebo poZziaru.

c) Ak sa akumulatorovy modul nepouziva, nedavajte ho do blizkosti inych kovovych
predmetov, ako s sponky na papier, mince, kl'ic¢e, klince, skrutky alebo iné malé
kovové predmety, ktoré mézu sposobit’ prepojenie medzi oboma svorkami. Skrat
svoriek akumulatora méze spbsobit popaleniny alebo poziar.

d) Za nevhodnych podmienok méze z akumulatora vystrieknut’ kvapalina; zamedzte
kontaktu. Ak déjde nedopatrenim ku kontaktu, oplachnite miesto vodou. Ak
kvapalina vnikne do oéi, dodato¢ne vyhladajte lekarsku pomoc. Kvapalina vystrieknuta
z akumulatora moze spdsobit drazdenie alebo popaleniny.

6) Opravy

a) Nechajte svoje elektrické naradie opravit’ kvalifikovanym opravarom a pouzivajte iba
zhodné nahradné diely. Tak bude zaistena bezpecnost elektrického naradia.
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Hlavné diely fukacieho zariadenia

. Akumulatorovy modul

. Rukovat

. Teleso fukacieho zariadenia

. Vystup telesa fukacieho zariadenia
. Rurka fukacieho zariadenia

. Vystup rurky fukacieho zariadenia
. Tlacidlo zvySovania otacok

. TlaCidlo start

. Tlagidlo znizovania otacok

© 00 N o OO A WO N =

10. Tlacidlo stop
11. Kontrolka LED
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MONTAZ A PREVADZKA

Montaz rarky fukacieho zariadenia

AAby sa zamedzilo nahodnému spusteniu, ktoré by mohlo spdsobit vazne zranenie, vzdy pred montazou
dielov vyberte akumulatorovy modul z fukacieho zariadenia.

Rurka fukacieho zariadenia je mozné nainstalovat’ na fukacie zariadenie bez pouzitia nastroja.

1. Presunte rurku fukacieho zariadenia cez vystup telesa fukacieho zariadenia.

2. Otocte rurku v smere pohybu hodinovych ruci€iek a uplne ju vyrovnajte s vystupom.

=

Z

]

InStalacia a vyberanie akumulatorového modulu

1. Pri vkladani akumulator zasunte do kolisky akumulatora vo fukacom zariadeni, rebra v koliske vyrovnajte
s drazkami v akumulatore, az zaklapne na mieste. Skontrolujte, Ze je akumulator bezpe¢ne na mieste
zaisteny.

2. Pri odstranovani akumulatora stlacte a podrzte zapadku v zadnej €asti akumulatorového modulu a vysurite

akumulator z fukacieho zariadenia.

SPUSTANIE/ZASTAVOVANIE FUKACIEHO ZARIADENIA

7. ZvySovanie ota€ok Kontrolka LED

ﬂﬂﬂ-/

9. Znizovanie otadok
8. Tlacidlo Start E‘/

E/ 10. Tlacidlo stop

1. Pri spustani fukacieho zariadenia najprv stlacte tlacidlo Start a potom stlacte tlaCidlo zvySovania otacok

(7). Fukacie zariadenie sa zacne otacat' s nizkymi otackami.
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2. Stlacte opat tlacidlo zvySovania otacok s cielom nastavit’ stredné otacky, vysoké otacky a rezim ,Turbo*
(100 % vykon). Nastavovanie otacok je signalizované svietenim kontrolky LED nad tlacidlami pre otacky.

3. Na znizenie otacok stlacte tlacidlo znizovania rychlosti (9). Pri kazdom stlaceni tohto tlacidla sa fukacie
zariadenie prepne z rezimu , Turbo" na vysoké otacky, potom na stredné otacky, potom na nizke otacky.

4. Ak chcete fukacie zariadenie zastavit, stlacte tlacidlo stop (10).

5. Ak chcete zachovat Zivotnost akumulatora, fukacie zariadenie pobezi v rezime ,Turbo" iba 30 sekund pred

automatickym prepnutim na ,vysoké“ otacky.

OVLADANIE FUKACIEHO ZARIADENIA

1. Aby ste zamedzili rozptyleniu odpadu, fukajte okolo vonkajSieho okraja hromady odpadu. Nikdy nefukajte
priamo do stredu hromady.

2. S cielom znizit hluk obmedzte pocet su€asne pouzivanych zariadeni.

3. Pred pouzitim fukacieho zariadenia pouzite na uvolnenie necistot hrable a metlu. V prasnych
podmienkach zvlh&ite mierne povrch, ak je k dispozicii voda.

4. Pouzitim elektrickych fukacich zariadeni miesto hadic Setrite vodu pri mnohych travnikovych a zahradnych
aplikaciach vratane Cistenia takych pléch, ako su odkvapy, terasy, mreze, verandy a zahrady.

5. Davaijte pozor na deti, domace zvierata, otvorené okna alebo nedavno umyté vozidla a odfukajte bezpecne
necistoty.

6. Po pouziti fukacieho zariadenia alebo iného zariadenia UPRACTE okolie! Odpad riadne zlikvidujte.

SKLADOVANIE FUKACIEHO ZARIADENIA

Pred skladovanym dékladne fukacie zariadenie o istite. Uskladnite fukacie zariadenie na suchom, dobre

vetranom mieste, kam nemaju pristup deti. Neskladujte v blizkosti korozivne agresivnych latok, napriklad

zdhradnych chemikdlii a cestnej posypovej soli.

1. Akumulatory skladujte a nabijajte na chladnom mieste. Teploty nad alebo pod normalnou teplotou
miestnosti skratia Zivotnost’ akumulatorového modulu.

2. Nikdy neskladujte akumulatory vo vybitom stave. Poc¢kajte, az akumulatorovy modul vychladne a uplne ho
ihned nabite.

3. V8etky akumulatory sa postupne vybijaji. Cim vy$$ia je teplota, tym rychlejsie sa vybijaju. Ak jednotku
skladujete dlho bez toho, aby ste ju pouzivali, dobijajte akumulatory kazdy mesiac alebo dva mesiace.

Tato prax predizi Zivotnost akumulatorového modulu.
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Nabijacka akumulatora

Akumulator

LED

Nabijacka

VYSTRAHA: Tuto nabijaéku moZno pouzivat so striedavym napajacim napatim 100 — 250 V s frekvenciou 50 — 60 Hz.
Aby sa zamedzilo nebezpec&enstvu zranenia, pouzivajte nabijacku na nabijanie 40 V akumulatorovych
modulov Riwall PRO. Nikdy sa nepokusajte nabijat nedobijacie batérie.

VYSTRAHA: Ak je nabijatka zapojena do zasuvky a nesvieti Ziadna kontrolka LED, vytiahnite ju zo zasuvky
a nechajte ju skontrolovat' v najblizS8om autorizovanom servisnom stredisku. Nepokus$ajte sa pouzivat

nabijacku.

Signaliza¢né kontrolky stavu.

- LED kontrolky signalizuju prevadzkovy stav a stav nabitia akumulatora.

- LED svieti trvale €erveno — nabijacka je pripravena na nabijanie, ale akumulator nie je pripojeny.
- LED blika zeleno. Akumulator sa nabija.

- LED svieti trvale zeleno: Akumulator je plne nabity a mozno ho vybrat.

- LED blika ¢erveno: porucha akumulatora alebo prehriatie.

Nabijanie akumulatora.

- Zastréte nabijacku do zasuvky so striedavym napatim 100 — 250 V (normalne napatie v domacnostiach).

- Vlozte akumulator do drazok nabijacky a posunte ho, az sa zaisti na mieste.

- Poc¢as nabijania akumulatora blika LED zeleno. Hned' ako je akumulator plne nabity, kontrolka LED bude
svietit’ trvalym zelenym svetlom.

- Vyberte akumulator stlacenim a podrzanim tlacidla zapadky a vysunutim z nabijacky.

Litiovo-idnové akumulatory nemaju pamatovy efekt — Ciasto€né nabitie nespdsobi poSkodenie akumulatora.

Skladovanie nabijacky a akumulatora.

Pre dlhodobé skladovanie odporu¢ame, aby bol akumulator plne nabity a uskladneny na suchom mieste pri

teplotach medzi 10 — 25 °C.

- Nabijacka by sa mala skladovat v rovnakych podmienkach ako akumulator. Davajte pozor, aby sa cez
ventilagny drazky nabijaCky nedostali dovnutra cudzie predmety, ako napr. kovové triesky.

UPOZORNENIE: Pouzivajte iba nabijaCku a akumulatory dodané s tymto naradim.
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40 V Akku-Laubblaser mit Induktionsmotor
Modell;: RABL 40i

Hersteller:
GARLAND distributor, s.r.o., Hradecka 1136, 50601 Ji¢in, Tschechische Republik
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TECHNISCHE DATEN DES PRODUKTS

Modell RABL 40i
Nennspannung 40V DC
Maximales Luftvolumen 11 m3/min
Maximale Luftgeschwindigkeit 54 m/s
Gewicht (ohne Akkumodul) 3,5kg

Akustischer Schalldruckpegel 97 dB(A) K =3,0

Garantierter Schallleistungspegel 110 dB(A)

Vibrationen <2,5mis?

Messunsicherheit KPA = 1,5 m/s?

Akkumodul Lithium-lonen-Akku — RAB 240, RAB 440, RAB 640
(nicht im Lieferumfang enthalten)

Akku-Ladegerat RAC 240, RAC 540

(nicht im Lieferumfang enthalten)

Der Wert der Vibrationen wahrend der aktuellen Verwendung des Elektrowerkzeugs kann
sich von dem deklarierten Gesamtwert in Abhangigkeit von der Weise, in der das Werkzeug
genutzt wird, abweichen! Der Bediener muss anhand seiner Beurteilung des
Ausgesetztseins unter den tatsachlichen Einsatzbedingungen entsprechende
Sicherheitsvorkehrungen treffen.

Die vorliegenden Hinweise muissen zusammen mit der Bedienungsanleitung des
Akkumoduls und des Ladegerats gelesen werden.



Ubersetzung der Originalanleitung

SYMBOLE

Achtung, Sicherheitswarnung

Lesen und beachten Sie alle in der Bedienungsanleitung

enthaltenen Sicherheitshinweise.

Schutzbrille/Gesichtsschutzmaske, Schutzhelm und

Gehorschutz.

Setzen Sie das Geréat nicht dem Regen aus.

Tragen Sie rutschfeste Sicherheitsschuhe.

EP@aOd b

Weggeschleuderte Teile kénnen zurlickprallen und ernste
Verletzungen oder Beschadigungen nahegelegener
Objekte verursachen. Tragen Sie Schutzkleidung und hohe
Schuhe.

2>

Geben Sie auf fallende Gegenstande acht. Verhindern Sie,

dass sich Personen nahern.

Beruhren Sie bei der Bedienung nicht die Geblaseeinheit.

5@

I | -ion

Auler Betrieb genommene Elektrogerate dirfen nicht
zusammen mit gewdhnlichem Hausmdll entsorgt werden.
Sorgen Sie, wenn moglich, fur eine Wiederverwertung.
Informieren Sie sich bitte Uber die Mdglichkeit einer
Wiederverwertung dieses Produkts bei der értlichen
Behdrde oder bei einem autorisierten Verkaufer. Entsorgen
Sie Akkus am Ende ihrer Lebensdauer unter gebihrender
Achtung unserer Umwelt.

LA

&

Das getrennte Sammeln von gebrauchten Produkten und
Verpackungen ermoglicht ein Recycling der Materialien
und deren Wiederverwendung. Die Wiederverwendung von
recycelten Materialien beugt der Umweltverschmutzung vor

und verringert den Rohstoffverbrauch.
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Sicherheitshinweise

BestimmungsgemaRe Verwendungsweise

Das Gerat ist zur Verwendung als Hobby-Gartengerat vorgesehen. Dieses Werkzeug darf zu
folgenden Zwecken verwendet werden: Reinigung von festen Oberflachen wie Strafl’en und
Gehwegen. Sauberung von Wegen, Garagen und Bodenflachen von Blattern, Baumnadeln
und anderen Partikeln.

Bestimmungsfremde Verwendung

Verwenden Sie das Gerat nicht zum Wegblasen von schwereren Gegenstanden wie Nageln,
Steinen oder Zweigen. Verwenden Sie das Gerat nicht zum Reinigen von Mébeln. Richten Sie
das Rohr des Blasgerats nicht auf die Augen von Personen.

WICHTIG:

VOR DER VERWENDUNG SORGFALTIG DURCHLESEN. ZUM SPATEREN
NACHSCHLAGEN AUFBEWAHREN.

ABei der Verwendung des akkubetriebenen Werkzeugs mussen stets grundlegende
Sicherheitshinweise, darunter die folgenden, beachtet werden, um das Risiko eines Brandes,
eines Austritts von FlUssigkeit aus dem Akku und einer Verletzung von Personen zu
vermeiden. Berlihren Sie bei der Bedienung nicht die Geblaseeinheit. Halten Sie die Griffe des
Geréates trocken und sauber.

Belehrung

a) Lesen Sie die Hinweise aufmerksam durch. Machen Sie sich mit den Bedienungselementen
und der ordnungsgemalen Verwendung dieses Gerates vertraut.

b) Lassen Sie niemals zu, dass das Gerat von Kindern oder von Personen, die nicht mit diesen
Hinweisen vertraut sind, verwendet wird. Das Mindestalter fir die Bedienung der Maschine
kann durch ortliche Vorschriften geregelt sein.

c) Denken Sie daran, dass der Bediener oder Nutzer des Gerates fur Schadensfalle oder
Risiken gegenlber Personen oder deren Eigentum haftet.

Vorbereitung

a) Setzen Sie Gehdrschutz und Schutzbrille auf. Tragen Sie diese Ausristung bei jeder Arbeit
mit dem Gerét.

b) Tragen Sie beim Arbeiten mit diesem Gerat immer festes Schuhwerk und eine lange Hose.
Verwenden Sie das Gerat niemals, wenn Sie barful3 sind oder offene Sandalen tragen.
Tragen Sie keine Kleidung, die sehr lose ist oder von der Schnilre oder andere Accessoires
herabhangen.
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c) Tragen Sie keine lose Kleidung und keinen Schmuck, da sich diese in der Ansaugéffnung
verfangen kdnnten. Halten Sie lange Haare in sicherer Entfernung von der Ansaug6ffnung.

d) Betreiben Sie das Gerat in der empfohlenen Position und nur Gber einer festen, ebenen
Oberflache.

e) Arbeiten Sie mit diesem Gerat nicht auf gepflasterten oder geschotterten Flachen, auf
denen wegfliegendes Material Verletzungen verursachen kdnnten.

f) Vergewissern Sie sich vor der Verwendung stets durch Sichtkontrolle, dass die
Schneidvorrichtungen, Schrauben der Schneidvorrichtungen und andere
Verbindungselemente sicher befestigt sind, dass das Gehause nicht beschadigt ist und
dass die Abdeckungen und Schutzeinrichtungen angebracht sind. Wechseln Sie
abgenutzte oder beschadigte Teile immer satzweise aus, um Unwuchten zu vermeiden.
Ersetzen Sie beschadigte oder unleserliche Beschriftungen durch neue.

Arbeiten Sie niemals mit diesem Gerat, wenn sich Personen, insbesondere Kinder, oder Tiere

in der Nahe befinden.

Betrieb

a) Lassen Sie nicht zu, dass Hande oder andere Kérper- oder Kleidungsteile in die
Austrittséffnung oder in die Nahe beweglicher Teile gelangen.

b) Halten Sie stets ihr Gleichgewicht und nehmen Sie eine stabile Haltung ein. Behindern Sie
sich nicht selbst.

¢) Stehen Sie bei der Bedienung dieses Gerates immer auf3erhalb der Reichweite der
Austrittséffnung.

d) Sollte das Gerat ungewdhnliche Gerausche oder Vibrationen erzeugen, schalten Sie es
sofort aus und lassen Sie es zum Stillstand kommen. Entfernen Sie das Akkumodul aus
dem Gerat und fuhren Sie vor dem erneuten Starten und Betreiben folgende Schritte aus:

e) Vergewissern Sie sich, dass keine Schaden entstanden sind.

ii) Tauschen Sie alle beschadigten Teile aus oder reparieren Sie sie.

iii) Uberpriifen Sie alle lockeren Teile und ziehen Sie sie fest.

f) Verhindern Sie, dass sich bearbeitetes Material im Austrittsbereich ansammelt. Dies wirde
eine ordnungsgemale Abfiihrung des Materials behindern und dazu fihren, dass Material
durch die Eintritts6ffnung ausgeworfen wird.

g) Achten Sie darauf, dass das Gerat nicht durch bearbeitetes Material oder andere
angesammelte Verunreinigungen verstopft wird, um zu verhindern, dass der Motor
beschadigt wird oder es zu einem Brand kommt.

h) Transportieren Sie das Gerat nicht bei angeschlossener Stromversorgungsquelle.

i) Stoppen Sie das Gerat und entfernen Sie das Akkumodul daraus. Vergewissern Sie sich in
folgenden Fallen, dass alle beweglichen Teile vollkommen stillstehen:

- immer wenn Sie sich vom Gerat entfernen.

- bei der Reinigung.

- vor einer Kontrolle, Reinigung oder sonstigen Arbeiten am Gerat.

j) Neigen Sie das Gerat nicht, wenn es in Betrieb ist.
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Wartung und Lagerung

a) Wenn das Gerat zur Durchfihrung von Wartungs- oder Kontrollarbeiten oder zur
Aufbewahrung aulRer Betrieb genommen werden soll, schalten Sie es aus, entfernen Sie
das Akkumodul daraus und vergewissern Sie sich, dass alle beweglichen Teile vollkommen
stillstehen. Lassen Sie das Gerat abkihlen, bevor Sie Kontrollen, Einstellungen oder
andere Arbeiten daran durchfihren.

b) Bewahren Sie das Gerat an einem trockenen Ort aul3erhalb der Reichweite von Kindern
auf.

c) Lassen Sie das Gerat vor der Aufbewahrung immer abkuhlen.

d) Ersetzen Sie aus Sicherheitsgriinden abgenutzte oder beschadigte Teile. Verwenden Sie
nur Originalersatzteile und -zubehor.
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Grundlegende Sicherheitswarnungen zu diesem Elektrowerkzeug

AWARNUNG: Lesen Sie alle Sicherheitswarnungen und alle aufgefiihrten Hinweise

durch. Die Nichtbeachtung der nachstehenden Warnungen und Hinweise kann zu einem
Stromschlag, zur Entstehung eines Brandes und/oder zu ernsten Verletzungen fiihren.

Bewahren Sie alle Warnungen und Hinweise zum spateren Nachschlagen auf.

Der Begriff ,Elektrowerkzeug® in allen unten aufgefihrten Warnungen bezieht sich auf unser
elektrisches Werkzeug, das durch Netzstrom (Uber ein Versorgungskabel) oder durch einen
Akku (ohne Versorgungskabel) mit Energie versorgt wird.

1) Sicherheit des Arbeitsbereichs

a) Halten Sie den Arbeitsplatz sauber und gut beleuchtet. Unordnung und dunkle Raume
fuhren leicht zu Unfallen.

b) Arbeiten Sie mit dem Elektrowerkzeug nicht in explosiver Umgebung wie etwa in Rdumen, in
denen brennbare Fliissigkeiten, Gase oder Staub vorhanden sind. In Elektrowerkzeugen kommt

es zur Bildung von Funken, die den Staub oder die Dampfe entziinden kdnnen.

¢) Halten Sie Kinder und andere Personen bei der Arbeit mit dem Elektrowerkzeug in
sicherer Entfernung. Ablenkung kann zum Verlust der Kontrolle fihren.

2) Elektrische Sicherheit

a) Der Stecker des Elektrowerkzeugs muss der Steckdose entsprechen. Nehmen Sie am
Stecker niemals Anderungen vor. Verwenden Sie fiir ein geerdetes Elektrowerkzeug
keine Verteilersteckdosen. Intakte, unveranderte Stecker und entsprechende Steckdosen
verringern das Risiko eines Stromschlags.

b) Verhindern Sie Kontakt lhres Kérpers mit geerdeten Oberflachen wie Rohrleitungen,
Heizkorpern, Herden und Kiihlschranken. Es besteht ein erhdhtes Stromschlagrisiko,
wenn lhr Korper geerdet ist.

c) Setzen Sie das Elektrowerkzeug keinem Regen und keiner feuchten Umgebung aus.
Wasser, das in das Elektrowerkzeug eindringt, erhéht das Stromschlagrisiko.

d) Verhindern Sie Beschadigungen des Stromversorgungskabels. Verwenden Sie das
Stromversorgungskabel niemals zum Tragen des Werkzeugs und ziehen Sie nicht am
Kabel, um den Stecker aus der Steckdose zu ziehen. Achten Sie darauf, dass das
Kabel nicht liber heiBe und fettige Oberflachen und nicht liber scharfe Kanten fiihrt
und verhindern Sie einen Kontakt des Kabels mit sich bewegenden Teilen.
Beschadigte oder verwickelte Stromversorgungskabel erhéhen das Stromschlagrisiko.

e) Verwenden Sie bei Arbeiten mit dem Elektrowerkzeug im Freien ein fiir
AuBenbereiche bestimmtes Verlangerungskabel. Die Verwendung eines fiir den
AuRenbereich geeigneten Kabels verringert das Risiko eines Stromschlags.

f) Wenn das Elektrowerkzeug in feuchter Umgebung verwendet werden soll, verwenden
Sie im Versorgungsstromkreis einen Fehlerstrom-Schutzschalter. Die Verwendung
eines Fehlerstrom-Schutzschalters verringert das Risiko eines Stromschlags.
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3) Sicherheit von Personen

a) Gehen Sie bei der Arbeit mit dem Elektrowerkzeug immer mit Vorsicht vor, achten Sie
darauf, was Sie tun, und lassen Sie gesunden Menschenverstand walten. Verwenden
Sie das Elektrowerkzeug nicht, wenn Sie miide sind oder unter Einfluss von Drogen,
Alkohol oder Medikamenten stehen. Eine kurze Unaufmerksamkeit bei der Arbeit mit
dem Elektrowerkzeug kann ernste Verletzungen zur Folge haben.

b) Verwenden Sie personliche Schutzausriistung. Tragen Sie stets einen Augenschutz.
Eine Schutzausrustung, wie Staubmaske, rutschfeste Schutzschuhe, Schutzhelm oder
Gehorschutz, die unter den entsprechenden Bedingungen angewandt werden, verringern
das Risiko einer Verletzung.

c) Verhindern Sie ein versehentliches Starten des Gerates. Vergewissern Sie sich vor
dem Anschluss an die Versorgungsquelle oder vor dem Anschluss an eine Batterie,
vor dem Ablegen des Werkzeugs oder vor dem Tragen des Werkzeugs, dass sich der
Schalter in ausgeschalteter Stellung befindet. Das Tragen eines Elektrowerkzeugs mit
dem Finger am Schalter oder bei betatigtem Schalter fihrt leicht zu Unfallen.

d) Entfernen Sie vor dem Einschalten des Elektrowerkzeugs Schraubenschliissel und
andere Einstellwerkzeuge. Schraubenschliissel oder andere an rotierenden Teilen des
Elektrowerkzeugs angebrachte Hilfsmittel kbnnen Verletzungen verursachen.

e) Uberschreiten Sie nicht Ihre Méglichkeiten. Halten Sie immer die richtige Stellung
und das Gleichgewicht ein. So ist eine bessere Bedienung des elektrischen Werkzeugs in
unerwarteten Situationen mdglich.

f) Tragen Sie geeignete Kleidung. Tragen Sie keine lockere Kleidung und keinen
Schmuck. Halten Sie Haare, Bekleidung und Handschuhe auBerhalb der Reichweite
von sich bewegenden Teilen. Lockere Kleidung, Schmuck oder lange Haare kénnen von
sich bewegenden Teilen erfasst werden.

dg) Wenn das Gerit fiir den Anschluss einer Absaugvorrichtung und eines
Staubfangsystems ausgestattet ist, vergewissern Sie sich, dass diese Systeme
angeschlossen sind und ordnungsgemaf verwendet werden. Die Verwendung eines
Staubfangsystems kann Risiken im Zusammenhang mit Staub verringern.

4) Verwendung und Instandhaltung des Elektrowerkzeugs

a) Uberlasten Sie das Elektrowerkzeug nicht. Verwenden Sie das richtige
Elektrowerkzeug fiir die durchzufiilhrende Arbeit. Das richtige Elektrowerkzeug fuhrt die
Arbeiten in dem Bereich, fir den es bestimmt ist, besser und sicherer aus.

b) Falls sich der Hauptschalter des Elektrowerkzeugs nicht ein- und ausschalten lasst,
arbeiten Sie nicht mit dem Werkzeug. Jedes Elektrowerkzeug mit defektem
Hauptschalter ist gefahrlich und muss repariert werden.

c) Ziehen Sie den Stecker des Netzkabels aus der Steckdose bzw. entfernen Sie den
Akku aus dem Werkzeug, bevor Sie das Werkzeug einrichten, Zubehér auswechseln
oder das Werkzeug nicht verwenden. Diese praventive Sicherheitsmallnahme verringert
das Risiko, dass das Elektrowerkzeug versehentlich gestartet wird.
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d) Bewahren Sie das Elektrowerkzeug auBerhalb der Reichweite von Kindern auf und
verhindern Sie, dass das Werkzeug von Personen verwendet wird, die mit seiner
Bedienung oder mit der vorliegenden Anleitung nicht vertraut sind. Ein
Elektrowerkzeug in den Handen von nicht geschulten Nutzern ist gefahrlich.

e) Fiihren Sie regelmiBig eine Wartung des Elektrowerkzeugs durch. Kontrollieren Sie
bewegliche Teile auf Auslenkungen oder Blockierungen, Beschadigungen der
einzelnen Teile und andere Umstande, die den Betrieb des Werkzeugs beeinflussen
konnen. Wenn das Werkzeug beschadigt ist, lassen Sie es reparieren, bevor Sie es
verwenden. Viele Unfalle werden durch vernachlassigte Wartung des Elektrowerkzeugs
verursacht.

f) Halten Sie Schneidwerkzeuge immer scharf und sauber. Richtig gewartete
Schneidwerkzeuge mit scharfen Schneiden verfangen sich seltener und lassen sich leichter
bedienen.

d) Verwenden Sie das Elektrowerkzeug, Zubehor, Werkzeughalter usw. gemaR den
vorliegenden Hinweisen und beriicksichtigen Sie stets die Arbeitsumgebung und die
durchzufiihrende Arbeit. Eine Verwendung des Elektrowerkzeugs zu anderen als den
bestimmungsgemalien Zwecken kann gefahrlich sein.

5) Verwendung und Instandhaltung des akkubetriebenen Elektrowerkzeugs

a) Laden Sie den Akku nur mit dem vom Hersteller angegebenen Ladegerat auf. Ein
Ladegerat, das fur einen bestimmten Akkumodul-Typ geeignet ist, kann eine Brandgefahr
darstellen, wenn es mit einem anderen Akkumodul-Typ verwendet wird.

b) Verwenden Sie Elektrowerkzeuge nur mit den ausdriicklich angegebenen
Akkumodulen.Die Verwendung eines anderen Akkumoduls kann eine Verletzungs- oder
Brandgefahr zur Folge haben.

c) Wenn das Akkumodul nicht verwendet wird, halten Sie es von Metallgegenstédnden
wie Buroklammern, Miinzen, Schlisseln, Nageln, Schrauben und anderen
metallischen Kleinteilen fern, die eine Verbindung zwischen den beiden Klemmen
verursachen konnten. Ein Kurzschluss der Akkuklemmen kann Verbrennungen oder einen
Brand verursachen.

d) Unter ungiinstigen Umstianden kann aus dem Akku Fliussigkeit spritzen; verhindern
Sie einen Kontakt mit dieser. Sollte es versehentlich zu einem Kontakt kommen,
spiilen Sie die Stelle mit Wasser. Sollte Fliissigkeit in die Augen gelangen, suchen Sie
zusatzlich arztliche Hilfe auf. Die aus dem Akku ausgetretene Flussigkeit kann Reizungen
oder Verbrennungen verursachen.

6) Reparaturen

a) Lassen Sie Ihr Elektrowerkzeug von einer qualifizierten Reparaturfachkraft reparieren
und verwenden Sie nur zugelassene Ersatzteile. So wird die Sicherheit des
Elektrowerkzeugs gewahrleistet.
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Hauptbestandteile des Blasgerats

! 0

2

o]
. Akkumodul
. Griff
. Gehause des Blasgerats
. Luftaustritt des Blasgerats
. Blasgeraterohr
. Luftaustritt des Blasgeraterohrs

. Taste zur Erhéhung der Drehzahl
. Start-Taste

© 00 N O o1 A WO DN P

. Taste zur Verringerung der Drehzahl
10. Stopp-Taste
11.LED-Kontrollleuchte
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MONTAGE UND BETRIEB

Montage des Blasgeraterohrs

AUm einen versehentlichen Start zu verhindern, der zu ernsten Verletzungen fiilhren kdnnte, entfernen
Sie vor der Montage von Teilen immer das Akkumodul aus dem Blasgerat.

Das Blasgeraterohr kann ohne Zuhilfenahme von Werkzeug am Blasgerat montiert werden.

1. Schieben Sie das Blasgeraterohr Uber den Luftaustritt am Gehause des Blasgerats.

2. Drehen Sie das Rohr im Uhrzeigersinn und richten Sie bundig mit dem Luftaustritt aus.

=y

bl

Installieren und Entfernen des Akkumoduls

1. Um den Akku einzusetzen, schieben Sie diesen in die Akkuhalterung im Blasgerat und fihren Sie dabei
die Rippen der Halterung in die Nuten im Akku ein, bis der Akku einrastet. Uberpriifen Sie, ob der Akku
sicher befestigt ist.

2. Um den Akku zu entfernen, driicken Sie auf die Verriegelung im hinteren Teil des Akkumoduls und ziehen
Sie den Akku aus dem Blasgerat.

STARTEN/STOPPEN DES BLASGERATS

7. Erhéhung der Drehzahl LED-Kontrollleuchte

\u u u n/ 9. Verringerung der Drehzahl
8. Start-Taste E E
\E E/ 10. Stopp-Taste

1. Um das Blasgeréat zu starten, driicken Sie zuerst die Start-Taste und anschlieend die Taste zur Erhéhung

der Drehzahl (7). Das Blasgerat wird mit niedriger Drehzahl gestartet.
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2. Driicken Sie erneut die Taste zur Erhéhung der Drehzahl, um die mittlere und die hohe Drehzahl und den
Modus , Turbo® (100 % Leistung) einzustellen. Die Drehzahleinstellung wird durch Aufleuchten der
LED-Kontrollleuchte Uber den jeweiligen Drehzahltasten angezeigt.

3. Um die Drehzahl zu verringern, driicken Sie die Taste zur Verringerung der Drehzahl (9). Bei jeder
Betatigung dieser Taste wird das Blasgerat aus dem Modus ,Turbo® zunachst in den hohen, dann in den
mittleren und schlieBlich in den niedrigen Drehzahlmodus versetzt.

4. Um das Blasgerat zu stoppen, driicken Sie die Stopp-Taste (10).

5. Um die Lebensdauer des Akkus zu erhéhen, lauft das Blasgerat nur jeweils 30 Sekunden lang im Modus

»Turbo“ und schaltet dann automatisch in den ,hohen“ Drehzahimodus um.

BEDIENUNG DES BLASGERATS

1. Um zu verhindern, dass der Abfall auseinandergewirbelt wird, blasen Sie entlang der Rander des
Abfallhaufens. Blasen Sie niemals direkt in die Mitte des Haufens.

2. Um den Gerauschpegel gering zu halten, verwenden Sie nicht zu viele Blasgerate auf einmal.

3. Bevor Sie das Blasgerat verwenden, I6sen Sie Schmutz mithilfe eines Rechens und eines Besens. Bei
staubiger Umgebung befeuchten Sie die Oberflache ein wenig, sofern Wasser zur Verfiigung steht.

4. Durch die Verwendung eines elektrischen Blasgerats anstelle eines Gartenschlauchs sparen Sie bei vielen
Arbeiten im Rasen- und Gartenbereich Wasser,

etwa an Rinnen, Terrassen, Gittern oder Verandas.

5. Achten Sie auf Kinder, Haustiere, offene Fenster oder frisch gewaschene Fahrzeuge und blasen Sie den
Schmutz sicher von ihnen weg.

6. Fihren Sie nach der Verwendung des Blasgerats oder eines anderen Gerats eine REINIGUNG durch!

Entsorgen Sie den Abfall ordnungsgeman.

LAGERUNG DES BLASGERATS

Reinigen Sie das Blasgerat grundlich, bevor Sie es einlagern. Bewahren Sie das Blasgerat an einem

trockenen, gut beliifteten Ort auf, zu dem Kinder keinen Zugang haben. Bewahren Sie es nicht in der Nahe

aggressiver Substanzen wie etwa Gartenchemikalien oder Streusalz auf.

1. Bewahren und laden Sie lhre Akkus an einem kiihlen Ort auf. Temperaturen Gber oder unter der normalen
Zimmertemperatur verkirzen die Lebensdauer des Akkumoduls.

2. Lagern Sie Akkus niemals in entladendem Zustand. Warten Sie, bis sich das Akkumodul vollstandig
abgekiihlt hat, und laden Sie es umgehend auf.

3. Alle Akkus werden allmahlich aufgeladen. Je héher die Temperatur, desto schneller erfolgt das Aufladen.
Wenn Sie das Gerat fiir lAngere Zeit einlagern, ohne es zu verwenden, laden Sie den Akku alle ein bis
zwei Monate auf.

Dadurch erhéhen Sie die Lebensdauer des Akkumoduls.
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Akku-Ladegerat

Akku

LED

Ladegerat

WARNUNG: Dieses Ladegerat kann mit einer Versorgungsspannung von 100 bis 250 V und einer
Wechselstromfrequenz von 50 bis 60 Hz verwendet werden.

Zur Einddmmung der Verletzungsgefahr verwenden Sie das Ladegerat nur zum Aufladen von
40-V-Akkumodulen des Typs Riwall PRO. Versuchen Sie niemals, nicht aufladbare Batterien aufzuladen.
WARNUNG: Wenn das Ladegerat an eine Steckdose angeschlossen ist und keine LED-Kontrollleuchte
aufleuchtet, trennen Sie es wieder von der Steckdose und lassen Sie es vom nachstgelegenen autorisierten

Kundendienstzentrum Uberpriifen. Versuchen Sie nicht, das Ladegerat trotzdem zu verwenden.

Status-Kontrollleuchten.

- Die LED-Kontrollleuchten zeigen den Betriebszustand und den Akku-Ladezustand an.

- Die LED leuchtet permanent rot: Das Ladegerat ist zum Laden bereit, aber der Akku ist nicht
angeschlossen.

- Die LED blinkt griin: Der Akku wird geladen.

- Die LED leuchtet permanent griin: Der Akku ist vollstandig aufgeladen und kann entnommen werden.

- Die LED blinkt rot: Stérung des Akkus oder Uberhitzung.

Aufladen des Akkus.

- Stecken Sie den Stecker des Ladegerats in eine Netzsteckdose mit 100-250 VV AC (normale
Netzspannung).

- Fuhren Sie den Akku in die Nuten des Ladegerats ein und schieben Sie ihn so weit ein, bis er einrastet.

- Wahrend der Akku aufgeladen wird, blinkt die LED griin. Sobald der Akku vollstéandig aufgeladen ist,
leuchtet die LED permanent grin.

- Nehmen Sie den Akku aus dem Ladegerat, indem Sie die Verriegelungstaste gedriickt halten und den Akku
herausziehen.

Lithium-lonen-Akkus weisen keinen Memory-Effekt auf, d. h. unvollstandiges Aufladen hat keine

Beschadigung des Akkus zur Folge.

Lagerung des Ladegerats und des Akkus.

Fur eine langfristige Lagerung sollte der Akku vollstandig aufgeladen sein und an einem trockenen Ort bei

Temperaturen von 10 bis 25 °C aufbewahrt werden.

- Das Ladegeréat sollte unter den gleichen Bedingungen wie der Akku gelagert werden. Achten Sie darauf,
dass durch die Beluftungsschlitze keine Fremdkérper wie etwa Metallspane in das Innere des Ladegerats
gelangen.

HINWEIS: Verwenden Sie nur das zusammen mit diesem Werkzeug gelieferte Ladegerat sowie die

mitgelieferten Akkus.
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40 V akumulatorowa dmuchawa z silnikiem indukcyjnym

Model: RABL 40i

Producent:
GARLAND distributor, s.r.o., Hradecka 1136, 50601 Ji¢in, Republika Czeska
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DANE TECHNICZNE PRODUKTU

Model RABL 40i
Napiecie nominalne 40V DC
Maksymalna objeto$¢ powietrza 11 m3min
Maksymalna predkos¢ powietrza 54 m/s2
Ciezar 2,5kg

(bez modutu akumulatorowego)

Poziom cisnienia akustycznego 97 dBA)K=3,0

Gwarantowany poziom mocy akustycznej 110 dB(A)
2
Wibracje <2,5mis
Niepewnos$¢ pomiaru KPA = 1,5 m/s?
Modut akumulatorowy Litowo-jonowy — RAB 240, RAB 440, RAB 640

(nie jest czescig zestawu)

tadowarka akumulatora RAC 240, RAC 540 (nie jest cze$cig zestawu)

Poziom wibracji podczas faktycznego uzytkowania urzgdzenia elektrycznego moze sie
rézni¢ od deklarowanego poziomu w zaleznosci od sposobu, w jaki urzgdzenie jest
eksploatowane. Obstuga musi przedsiewzig¢ srodki bezpieczenstwa polegajace na ocenie
ekspozycji przy faktycznych warunkach uzytkowania.

Wskazdéwki te nalezy czyta¢ wraz z instrukcjg obstugi modutu akumulatorowego i tadowarki.
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SYMBOLE

Uwaga, ostrzezenia dotyczgce bezpieczenstwa.

Przeczytaj i przestrzegaj wszystkich zalecen
bezpieczenstwa zawartych w instrukcji.

Okulary/ostona ochronna, kask i ochrona stuchu.

Nie narazaj maszyny na oddziatywanie deszczu.

Korzystaj z antyposlizgowego obuwia ochronnego.

EP@®Od b

Odrzucone przedmioty mogg odbic sie o spowodowac
powazne zranienia lub uszkodzenie niedalekich obiektow.

Uzywaj odziezy ochronnej i no$ wysokie buty.

B>

Uwazaj na spadajgce przedmioty. Nie dopus¢ do zblizania
sie osOb postronnych.

Podczas obstugi jednostki nie dotykaj wentylatora

Wyltgczone z eksploatacji urzadzenia elektryczne nie mogg
by¢ likwidowane razem z odpadem komunalnym. Jesli to
mozliwe, zapewnij ich recykling. Zasiegnij informacji w
lokalnym urzedzie lub u autoryzowanego sprzedawcy w
sprawie mozliwosci recyklingu tego produktu. Pod koniec
zywotnosci akumulatorow zlikwiduj je majgc na uwadze

Srodowisko naturalne.

Segregacja zuzytych produktéow i opakowan umozliwia
recykling materiatbw i ich ponowne wykorzystanie.
Ponowne wykorzystanie zrecyklowanych materiatéw
ogranicza zanieczyszczenie Srodowiska naturalnego i

Zmniejsza zuzycie surowcow.




Ttumaczenie oryginalnej instrukcji

Zasady bezpieczenstwa

Zalecany sposob uzycia

Urzadzenie przeznaczone jest do hobbistycznego wykorzystania w ogrodzie. Urzgdzenie to mozna
wykorzysta¢ do nastepujacych celdw: Czyszczenie twardych powierzchni, takich jak ulice i chodniki.

Pomaga zachowac¢ czystos¢ drog, garazy i ziemi, usuwajgc liscie, igliwie i inne drobne zanieczyszczenia.

Wykorzystanie niezgodne z okreslonym sposobem uzycia

Nie uzywaj urzadzenia do dmuchania ciezkich przedmiotow, takich jak gwozdzie, kamienie, gatezie
drzew. Nie uzywaj urzadzenia do czyszczenia mebli. Nie kieruj rury dmuchawy na oczy.

WAZNE.

PRZED UZYCIEM DOKLADNIE PRZECZYTAJ. ZACHOWAJ DO WGLADU.

AAby ograniczy¢ ryzyko pozaru, wycieku ptynu z akumulatora i zranienia oséb, nalezy
podczas korzystania z urzagdzenia akumulatorowego zawsze przestrzegaé ponizszych
wskazowek bezpieczenstwa. Podczas obstugi jednostki nie dotykaj wentylatora. Zadbaj, aby
uchwyty byty suche i czyste.

Szkolenie

a) przeczytaj dokfadnie niniejsze zalecenia. Zapoznaj sie z elementami sterowania i
prawidiowym sposobem uzycia tego urzgdzenia.

b) Nigdy nie dopus$¢, aby z urzgdzenia korzystaty osoby, ktdre nie zostaty zapoznane z niniejszymi
zaleceniami lub dzieci. Minimalny wiek obstugi moze by¢ okre$lony w lokalnych przepisach.

c) Zdaj sobie sprawe, Zze obstuga lub uzytkownik maszyny odpowiada za wypadki lub
zagrozenie oséb lub ich mienia.

Przygotowanie

a) Zapewnij sobie ochrone stuchu i okulary ochronne. Uzywaj ich zawsze podczas pracy z
urzagdzeniem.

b) Podczas pracy z tym urzadzeniem uzywaj zawsze solidnego obuwia i spodni z dtugimi
nogawkami. Nie korzystaj z urzgdzenia majgc bose nogi lub bedgc w otwartych sandatach.
Nie nos zbyt luznej odziezy lub takiej, z ktérej wiszg sznurki lub inne dodatki.

c) Nie nos luzniej odziezy ani bizuterii, poniewaz mogtyby one zosta¢ wciggniete w otwory.
Utrzymuj dtugie wtosy w bezpiecznej odlegtosci od otwordw.

d) Korzystaj z urzgdzenia w zalecanej pozyciji i tylko na stabilnej i rownej powierzchni.

e) Nie korzystaj z urzgdzenia na brukowanej ani zwirowej powierzchni, gdzie odrzucony
materiat mogtby spowodowac zranienia.

f) Przed uzyciem zawsze przeprowadz kontrole wizualng, czy elementy koszace, Sruby
elementdéw koszgcych i inne elementy tagczgce sg bezpiecznie przymocowane, korpus nie
jest uszkodzony i ze ostony i obudowa sg na swoim miejscu. Zuzyte lub uszkodzone czesci
nalezy wymienia¢ w catych zestawach tak, aby zapewni¢ zréwnowazenie urzadzenia.
Wymien uszkodzone lub nieczytelne tabliczki.
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g) Nigdy nie pracuj przy tym urzadzeniu, jesli w poblizu znajduja sie ludzie, a tym bardziej
dzieci lub zwierzeta.

Eksploatacja

a) Przed wigczeniem maszyny upewnij sie, ze pojemnik jest pusty.

b) Nie zblizaj twarzy ani ciata do otworu napetniajgcego.

c) Nie dopusé, aby rece lub inna czes¢ ciata lub odziezy dostata sie do otworu napetniajacego,
otworu wyjsciowego lub w poblize ruchomych czesci.

d) Zawsze zachowuj rownowage i st6j w stabilnej pozyciji. Nie przeszkadzaj sam sobie.
Wktadajgc materiat do urzadzenia nigdy nie stdj wyzej niz podstawa maszyny.

e) Obstugujgc to urzgdzenie zawsze stdj poza zasiegiem otworu wyjsciowego.

f) Podczas wktadania materiatu do urzgdzenia zachowaj ostrozno$é, aby do maszyny nie
dostaty sie czesci metalu, kamienie, butelki, puszki lub inne ciata obce.

g) Jesli urzgdzenie zacznie wydawac jakikolwiek niezwykty dzwiek lub wibracje, natychmiast
je wytagcz i zatrzymaj. Wyjmij modut akumulatorowy z urzadzenia i przed ponownym
wigczeniem i uzytkowaniem urzgdzenia wykonaj nastepujgce kroki:

i) Skontroluj, czy nie doszto do uszkodzenia.

i) Wyjmij lub napraw wszystkie uszkodzone czeéci.

iii) Przeprowadz kontrole i dokrecenie wszystkich luznych czesci.

h) Nie dopus¢, aby opracowany materiat gromadzit sie w okolicy wyjscia. W ten sposéb
ograniczone zostanie prawidtowe oddawanie materiatu, co moze spowodowaé wyrzucanie
materiatu przed otwor wejsciowy.

i) Jesli urzgdzenie zostanie zatkane, wytacz je i przed czyszczeniem wyjmij z urzadzenia
modut akumulatorowy.

j) Zadbaj o to, aby silnik nie zostat zanieczyszczony przez opracowywany materiat lub inne
zanieczyszczenia, aby nie doszio do uszkodzenia silnika lub ewentualnego pozaru.

k) Nie transportuj tego urzgdzenia, jesli podtgczone jest do zrédia zasilania.

[) Zatrzymaj urzgdzenie i wyjmij z niego modut akumulatorowy. Upewnij sie, ze wszystkie
czesci ruchome zupetnie sie zatrzymaty

— kiedykolwiek pozostawiasz maszyne,

— przed czyszczeniem i zwolnieniem zsuwni,

— przed kontrolg, czyszczeniem lub dokonywaniem konserwacji urzadzenia.

m) Nie przechylaj urzgdzenia podczas pracy.

Konserwacja i przechowywanie

a) Jesli urzgdzenie zostato zatrzymane z powodu przeprowadzenia serwisu, kontroli lub
przechowywania lub w celu wymiany wyposazenia, wytacz urzadzenie, wyjmij modut
akumulatorowy z urzadzenia i upewnij sie, ze wszystkie ruchome czesci zupehie sie
zatrzymaty. Przed wykonaniem jakiejkolwiek kontroli, regulaciji itd. pozostaw urzadzenie do
wystygniecia.

b) Przechowuj urzgdzenie w suchym miejscu z dala od dzieci.

c) Przed odstawieniem urzadzenia do przechowania, pozostaw je do wystygniecia.

d) Ze wzgledoéw bezpieczehstwa wymien zuzyte lub uszkodzone czesci. Korzystaj wytgcznie z
oryginalnych czesci zamiennych i wyposazenia.
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Podstawowe ostrzezenia dotyczace bezpiecznego uzytkowania

urzadzenia elektrycznego

AOSTRZEZENIE Przeczytaj wszystkie ostrzezenia i zalecenia dotyczace

bezpiecznego uzytkowania. Nieprzestrzeganie podanych ponizej ostrzezen i zalecen moze
prowadzi¢ do porazenia prgdem elektrycznym, pozaru lub powaznych obrazen.

Przechowuj wszystkie ostrzezenia i zalecenia do wgladu w przysziosci.

Termin urzadzenie elektryczne we wszystkich ponizszych ostrzezeniach dotyczy Twojego
urzadzenia elektrycznego zasilanego z sieci (za pomoca kabla) lub z akumulatora (bez kabla
zasilajgcego).

1) Bezpieczne miejsce pracy

a) Utrzymuj miejsce pracy w czystosci i dobrze oswietlone.Nieporzadek i ciemne miejsca
sg powodem urazow.

b) Nie pracuj z urzadzeniem elektrycznym w srodowisku wybuchowym, takim jak pomieszczenia,
w ktérych znajdujg sie tatwopalne ciecze, gazy i pyt. W urzadzeniu elektrycznym dochodzi do

powstawania iskier, ktére mogg spowodowac zapalenie kurzu lub oparéw.

c) Podczas pracy z urzadzeniem elektrycznym dzieci i osoby postronne powinny
znajdowac sie w bezpiecznej odlegtosci. Brak uwagi moze spowodowac utrate kontroli.

2) Bezpieczenstwo elektryczne

a) Wtyczki urzadzen elektrycznych muszg by¢é kompatybilne z gniazdkami. Nigdy w
zaden sposoéb nie modyfikuj wtyczki. W przypadku uziemionego urzadzenia
elektrycznego nie uzywaj zadnych rozgateznikéw. Niemodyfikowane wtyczki i
kompatybilne gniazdka obnizaja ryzyko porazenia prgdem elektrycznym.

b) Nie dopusé do kontaktu ciata z uziemionymi powierzchniami takimi jak rury, grzejniki,
kuchenki i lodéwki. Kiedy ciato jest uziemione, istnieje podwyzszone ryzyko porazenia
pradem elektrycznym.

c) Nie narazaj urzadzenia elektrycznego na oddzialywanie deszczu lub wilgotnego
srodowiska. Woda, ktéra przedostaje sie do urzadzenia elektrycznego, podwyzsza ryzyko
porazenia prgdem elektrycznym.

d) Nie dopusé do uszkodzenia kabla zasilajgcego. Nigdy nie uzywaj kabla zasilajacego
do przenoszenia tego urzadzenia i nie pociagaj za ten kabel przy odigczaniu wtyczki
od gniazdka sieciowego. Zadbaj o to, aby kabel zasilajacy nie dotykat goracych i
ttustych powierzchni oraz ostrych krawedzi i nie dopusé¢ do jego kontaktu z
czesciami ruchomymi. Uszkodzone lub splatane kable zasilajgce podwyzszajg ryzyko
porazenia prgdem elektrycznym.

e) Podczas pracy z urzadzeniem elektrycznym na zewnatrz skorzystaj z przedtuzacza
przeznaczonego do uzytku zewnetrznego. Uzycie kabla przeznaczonego do uzytku
zewnetrznego obniza ryzyko porazenia prgdem elektrycznym.
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f) Jesdli musisz korzysta¢ z urzadzenia elektrycznego w wilgotnym srodowisku, umies¢
w obwodzie zasilania ochronnik réznicowopradowy (RCD). Uzycie ochronnika
réznicowoprgdowego (RCD) obniza ryzyko porazenia pragdem elektrycznym.

3) Bezpieczenstwo oséb

a) Podczas pracy z urzadzeniem elektrycznym zachowaj stalg ostroznos¢, patrz na to,
co robisz i zachowaj zdrowy rozsadek. Nie uzywaj urzadzenia elektrycznego, jesli
jestes zmeczony, znajdujesz sie pod wptywem narkotykéw, alkoholu lub lekéw.
Chwila nieostroznosci podczas pracy z urzgdzeniem elektrycznym moze spowodowaé
powazne obrazenia.

b) Korzystaj ze Srodkow ochrony osobistej. Zawsze korzystaj z ochrony wzroku.
Wyposazenie ochronne, takie jak maska przeciwpytowa, ochronne obuwie antyposlizgowe,
kask ochronny lub ochronniki stuchu uzywane w odpowiednich warunkach obnizajg ryzyko
obrazen.

c) Nie dopus¢ do nieumysinego uruchomienia urzadzenia. Przed podigczeniem do
zrédta zasilania lub przed podtaczeniem baterii, przed odstawieniem urzadzenia do
przechowania lub przed jego przenoszeniem upewnij sie, czy przetacznik jest
nastawiony na pozycje wytgczone. Przenoszenie urzgdzenia elektrycznego z palcem na
wigczniku lub w stanie wtgczonym moze powodowaé wypadki.

d) Przed wiaczeniem urzadzenia elektrycznego usun klucze montazowe lub inne
wyposazenie. Klucze montazowe lub wyposazenie przymocowane do poruszajgcych sie
czesci urzgdzenia elektrycznego moga spowodowac obrazenia.

e) Nie przekraczaj swoich mozliwosci. Zawsze utrzymuj prawidtowa postawe i
réwnowage. Dzieki temu mozliwa jest lepsza obstuga urzgdzenia elektrycznego w
niespodziewanych sytuacjach.

f) Nos odpowiednig odziez. Nie nos$ luzniej odziezy ani bizuterii. Utrzymuj wiosy, odziez i
rekawice poza zasiegiem poruszajgcych sie czesci. Luzna odziez, bizuteria lub diugie
wlosy moga wplatac sie w ruchome czesci.

g) Jesli urzadzenie umozliwia podtaczenie go do odkurzacza oraz systemu
wychwytywania pytu, upewnij sie, czy systemy te zostaly podigczone i czy sg
nalezycie wykorzystywane. Korzystanie z urzgdzeh odpylajgcych moze ograniczyé ryzyko
zwigzane z pytem.

4) Obstuga urzadzenia elektrycznego i jego konserwacja

a) Nie przeciazaj urzadzenia elektrycznego. Wykorzystuj do pracy odpowiednie
urzadzenie elektryczne. Odpowiednie urzgdzenie elektryczne wykonuje prace lepie;j i
bezpieczniej w zakresie, do ktdrego jest przeznaczone.

b) Jesli nie mozna wiaczyé¢ i wylaczyé gtéwnego przetacznika urzadzenia elektrycznego,

nie uzywaj urzadzenia. Kazde urzadzenie elektryczne z uszkodzonym witgcznikiem
gldwnym jest niebezpieczne i musi zosta¢ naprawione.
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c) Przed przystapieniem do regulacji urzadzenia, przed wymiang wyposazenia lub jesli
nie uzywasz urzadzenia, odiagcz wtyczke kabla zasilajacego z gniazdka. Te
prewencyjne zasady bezpieczenstwa obnizajg ryzyko przypadkowego uruchomienia
urzgdzenia elektrycznego.

d) Przechowuj urzadzenie elektryczne poza zasiegiem dzieci i nie dopus¢ do tego, aby
urzadzenie to byto uzywane przez osoby, ktére nie zostaty zapoznane z jego obstuga
lub z niniejszg instrukcja. Urzadzenie elektryczne w rekach nieprzeszkolonych
uzytkownikow jest niebezpieczne.

e) Przeprowadzaj konserwacje urzadzenia elektrycznego. Sprawdz, czy nie doszto do
odchylenia lub zablokowania ruchomych czesci, uszkodzenia poszczegoinych
komponentéw lub innych wydarzen mogacych mieé¢ wptyw na prace urzadzenia. Jesli
urzadzenie jest uszkodzone, oddaj je przed uzyciem do naprawy. Przyczyng wielu
wypadkoéw bywa zaniedbywanie konserwacji urzadzen elektrycznych.

f) Zadbaj, by elementy tnace byly ostre i czyste. Prawidtowe utrzymanie elementow
tngcych z ostrymi nozami sprawia, ze rzadziej sie one blokujg i mozna je tatwiej obstugiwac.

d) Urzadzen elektrycznych, wyposazenia, uchwytow narzedzi itp. nalezy uzywac
zgodnie z niniejszymi zaleceniami i bra¢ pod uwage warunki miejsca pracy oraz
charakter pracy, ktérg zamierzasz wykonywac. Wykorzystywanie urzgdzen
elektrycznych do celéw niezgodnych z ich przeznaczeniem moze by¢ niebezpieczne.

5) Obstuga urzadzenia elektrycznego i jego konserwacja

a) Laduj wylacznie przy pomocy tadowarki okreslonej przez producenta.tadowarka
wiasciwa do tego typu modutu akumulatorowego moze spowodowac niebezpieczenstwo
pozaru, jesli zostanie wykorzystana z innym modutem akumulatorowym.

b) Korzystaj z urzadzen elektrycznych wylacznie z dostownie zalecanymi modutami
akumulatorowymi.Uzycie jakiegokolwiek innego modutu akumulatorowego mozne
spowodowac ryzyko obrazen lub pozaru.

c) Jesli modut akumulatorowy nie jest wykorzystywany, nie przechowuj go w poblizu
innych przedmiotéw metalowych, takich jak spinacze do papieru, monety, klucze,
gwozdzie, sruby lub inne mate przedmioty metalowe, ktére moga spowodowaé
polaczenie obu zaciskéw. Spiecie zaciskow baterii moze spowodowac poparzenia lub
pozar.

d) W niesprzyjajacych warunkach z akumulatora moze wyciec ptyn; unikaj kontaktu.
Jesli dojdzie do kontaktu z plynem, optucz skére woda. Jesli pltyn przedostanie sie do
oczu, zwré¢ sie dodatkowo o pomoc do lekarza. Ptyn z akumulatora moze spowodowac
podraznienia lub poparzenia.

6) Naprawy

a) Oddaj urzadzenie elektryczne do naprawy do specjalisty i uzywaj tylko odpowiednich
czesci zamiennych.W ten sposdb zapewnisz bezpieczenstwo urzadzenia elektrycznego.
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Gléwne czesci dmuchawy

. Modut akumulatorowy

. Rekojesc¢

. Korpus dmuchawy

. Wyjscie korpusu dmuchawy

. Rura dmuchawy

. Wyjscie rury dmuchawy

. Przycisk zwiekszania obrotéw

. Przycisk start

© 00 N O o A W N =

. Przycisk zmniejszania obrotow
10. Przycisk stop
11. Kontrolka LED
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MONTAZ | UZYTKOWANIE

Montaz rury dmuchawy

AAby zapobiec przypadkowemu wtgczeniu, ktére mogtoby spowodowaé powazne obrazenia, przed
montazem cze$ci zawsze wyjmij z dmuchawy modut akumulatorowy.

Rura dmuchawy moze zostac¢ zainstalowana na dmuchawe takze bez uzycia narzedzi.

1. Przesun rure dmuchawy przez wyjscie korpusu dmuchawy.

2. Przekrec rure w kierunku ruchu wskazéwek zegara i wyrownaj jg z wyjsciem.

=

Z

]

Instalacja i wyjmowanie modutu akumulatorowego

1. Podczas wktadania wsun akumulator do toza akumulatora w dmuchawie, zebra w tozu wyréwnaj z
wgtebieniami w akumulatorze tak, zeby akumulator zatrzasnat sie na swoim miejscu. Sprawdz, czy
akumulator jest bezpiecznie umocowany na swoim miejscu.

2. Podczas wyjmowania akumulatora wcisnij i przytrzymaj zapadke w tylnej czesci modutu akumulatorowego

i wysun akumulator z dmuchawy.

WLACZANIE/ZATRZYMYWANIE DMUCHAWY

7. Zwiekszanie obrotéw Kontrolka LED

9. Zmniejszanie obrotow
8. Przycisk start E‘/

\E E/ 10. Przycisk stop

1. Podczas wigczania dmuchawy najpierw wcisnij przycisk start a nastepnie przycisk zwigkszania obrotéw

(7). Dmuchawa zacznie pracowac na niskich obrotach.
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2. Wcisnij ponownie przycisk zwiekszania obrotéw w celu ustawienia Srednich obrotéw, wysokich obrotow i
trybu , Turbo” (100% mocy). Ustawienia obrotéw sygnalizowane sg przez kontrolke LED nad przyciskami
obrotéw.

3. Aby zmniejszy¢ obroty, wcisnij przycisk zmniejszania obrotéw (9). Przy kazdym wecisnigciu tego przycisku
dmuchawa przetaczy sie na tryb ,Turbo” na wysokie obroty, nastepnie na $rednie i na niskie obroty.

4. Jesli chcesz zatrzyma¢ dmuchawe, wcisnij przycisk stop (10).

5. Dla zachowania zywotnosci akumulatora dmuchawa bedzie pracowaé w trybie , Turbo” tylko przez 30
sekund przed automatycznym przetgczeniem sie na ,wysokie” obroty.

STEROWANIE DMUCHAWA

1. Aby zminimalizowac rozrzut odpadoéw, dmuchaj wokét zewnetrznej krawedzi stosu odpadéw. Nigdy nie
dmuchaj prosto do srodka stosu.

2. W celu zredukowania hatasu, ogranicz ilos¢ jednoczesnie uzywanych urzadzen.

3. Przed uzyciem dmuchawy uzyj do poluzowania zanieczyszczeh grabi i miotty. W zapylonych warunkach
lekko zwilz powierzchnig, je$li dostepna jest woda.

4. Wykorzystujgc dmuchawe zamiast weza, oszczedzasz wode w przypadku wykorzystania do trawnikéw,
ogrodow,

a takze takich powierzchni jak rynny, tarasy, kraty, werandy i ogrody.

5. Uwazaj na dzieci, zwierzeta domowe, otwarte okna lub $wiezo umyte samochody i nie wydmuchuj
zanieczyszczen w ich kierunku.

6. Po wykorzystaniu dmuchawy lub innego urzagdzenia ZROB PORZADEK! Odpowiednio zlikwiduj odpadki

PRZECHOWYWANIE DMUCHAWY

Przed odstawieniem do przechowywania doktadnie oczy$¢ dmuchawe. Przechowuj urzadzenie z suchym,

dobrze wentylowanym miejscu, do ktdérego nie majg dostepu dzieci. Nie przechowuj w poblizu agresywnych

substancji powodujgcych korozje, takich jak na przyktad chemikalia ogrodowe czy sél drogowa.

1. Przechowuj i taduj akumulatory w chtodnym miejscu. Temperatury powyzej lub ponizej temperatury
pokojowej skracajg zywotnos¢ modutu akumulatorowego.

2. Nigdy nie przechowuj akumulatoréw w stanie roztadowanym. Odczekaj, az modut akumulatorowy sie
schtodzi a nastepnie natychmiast go nataduj.

3. Wszystkie akumulatory stopniowo sie roztadowuja. Im wyzsza temperatura, tym szybciej sie roztadowujg.
Jesli przechowujesz jednostke przez dtugi czas i nie uzywasz jej, taduj akumulatory raz na miesigc lub
dwa.

Przedtuzy to zywotnos¢ modutu akumulatorowego.
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tadowarka akumulatora

Akumulator

LED

OSTRZEZENIE: tadowarka ta moze byé¢ uzywana z napieciem sieciowym 100-250 V i czestotliwoscig AC 5060 Hz.
Aby zredukowac niebezpieczenstwo obrazen, korzystaj z tadowarki do fadowania modutéw akumulatorowych
40 V Riwall PRO. Nigdy nie prébuj fadowac zwyktych baterii.

OSTRZEZENIE: Jesli tadowarka jest podigczona do gniazdka i nie $wieci zadna kontrolka LED, wyjmij jg z
gniazdka i oddaj do kontroli w najblizszym autoryzowanym osrodku serwisowym. Nie prébuj uzywaé

fadowarki.

Sygnalizacja kontrolki stanu.

kontrolki LED sygnalizujg stan pracy i stan natadowania akumulatora.

— LED $wieci nieprzerwanie na czerwono — tadowarka jest gotowa do lgdowania, ale akumulator nie jest
podtgczony.

— LED mruga na zielono. Akumulator sie faduje.

— LED $wieci nieprzerwanie na czerwono: Akumulator jest w petni natadowany i moze zosta¢ wyjety.

— LED mruga na czerwono: awaria akumulatora lub przegrzanie.

tadowanie akumulatora.

— Podtacz tadowarke do gniazdka AC 100—250 V (normalne napiecie w gospodarstwach domowych).

— Wit6z akumulator do rowkow tadowarki i przesun jg tak, ze akumulator zostanie umocowany na swoim

miejscu.

— Podczas tadowania akumulatora LED mruga na zielono. Kiedy akumulator jest w petni natadowany,
kontrolka LED bedzie Swieci¢ statym, zielonym Swiattem.

— Wyjmij akumulator przez wcisniecie i przytrzymanie przycisku zapadki i wysuniecie z fadowarki.

Akumulatory litowo-jonowe nie majg efektu pamieci — czesciowe natadowanie nie spowoduje uszkodzenia

akumulatora.

Przechowywanie tadowarki i akumulatora.

Do dtugotrwatego przechowywania zaleca sie petne natadowanie akumulatora i przechowywanie w suchym

miejscu w temperaturze pomiedzy 10-25 °C.

— tadowarka powinna by¢ przechowywana w takich samych warunkach jak akumulator. Zwré¢é uwage, aby
przez otwory wentylacyjne nie dostaty sie do srodka przedmioty obce, takie jak na przyktad opitki metali.

UWAGA: Uzywaj tylko tadowarki i akumulatora dostarczonych z tym urzgdzeniem.
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40V akumulatorski pihalnik z indukcijskim motorjem

Model: RABL 40i

Proizvajalec:
GARLAND distributor, s.r.o., Hradecka 1136, 50601 Ji¢in, Ceska
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TEHNICNI PODATKI IZDELKA

(brez akumulatorskega modula)

Model: RABL 40i
Nazivna napetost 40V DC
Maksimalna koli¢ina zraka 11m3/min
Maksimalna hitrost zraka 54m/s
Teza 2,5kg

Raven zvo€nega tlaka

97 dB(A) K = 3,0

Garantirana raven zvoc¢ne modi

110 dB(A)

Vibracije

Merilna negotovost KPA = 1,5m/s?

<2,5m/s?

Akumulatorski modul

Litijev-ionski — RAB 240, RAB 440, RAB 640
(ni del paketa)

Polnilec akumulatorja

RAC 240, RAC 540 (ni del paketa)

Vrednost vibracij med uporabo elektricne naprave je lahko druga¢na od navedene skupne
vrednosti, odvisno od nacina uporabe naprave. Upravljavec mora izvesti varnostne ukrepe,
ki vkljuCujejo oceno izpostavljenosti pri dejanskih pogojih uporabe.

Ta navodila je potrebno prebrati skupaj z navodili za uporabo modula z akumulatorjem in

polnilca.
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SIMBOLI

Varnostno opozorilo.

Preberite in upostevajte vse varnostne ukrepe iz teh
navodil.

Uporabite varnostna o€ala, varnostno ¢elado in za$cito

pred hrupom.

Ne izpostavljajte napravo dezju.

Uporabite nedrse¢e varnostne Cevlje.

Odpihnjeni predmeti se lahko odbijejo in povzrodijo resne
poskodbe ali Skode na sosednjih objektih. Uporabite

za&Citna oblacila in visoke Cevlje.

Pazite na padajoCe predmete. Preprecite pristopanje drugih
oseb.

Med uporabo se ne dotikajte ventilatorja.

I | -ion

Zavrzene elektriCne proizvode se ne sme odlagati skupaj z
gospodinjskimi odpadki. Ce je le mozno, poskrbite za
reciklaZzo. Informacije o moznostih reciklaZze tega izdelka
dobite na obmo€nem uradu ali pri pooblas¢enem
prodajalcu. Akumulatorje ob izteku zZivljenjske dobe zavrzite

na okolju prijazen nacin.

LA

&

Lo€eno zbiranje rabljenih izdelkov in embalaze omogoca
reciklazo in ponovno uporabo. Ponovna uporaba
recikliranih materialov preprecuje onesnazevanje okolja in

zmanj8uje potrebo po surovinah.
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Varnostna navodila

Doloéen nacin uporabe

Ta naprava je namenjena za opravila na domu. Napravo lahko uporabite za sledecge: Ciséenje
trdih povrsin, kot so ceste in ploéniki. Ohranjanje ceste, garaze in talnih povrsin brez listja,
borovih iglic in drugih majhnih del¢kov.

Uporaba, ki ni v skladu s prvotnim namenom

Ne uporabljajte za odpihovanje tezjih artiklov, kot na primer kamenja, vej dreves ali Zebljev. Ne
uporabljajte za €iS€enje pohistva. Ne usmerjajte cevi pihala proti o¢em.

POMEMBNO

PRED UPORABO PAZLJIVO PREBERITE. SHRANITE ZA BODOCO UPORABO.

AKo uporabljate akumulatorska orodja, je treba vedno upostevati osnovne varnostne

ukrepe, da se zmanjSa nevarnost pozara, moznost iztekanja iz akumulatorja in poSkodb oseb,
vklju€éno s sledecim. Med uporabo se ne dotikajte ventilatorja. Ro€aji naj bodo vedno Eisti in
suhi.

Pred uporabo

a) pazljivo preberite navodila. Seznanite se z vsemi krmilnimi elementi in s pravilno uporabo
naprave.

b) Nikoli ne dovolite, da napravo uporabljajo otroci ali ljudje, ki niso seznanjeni s temi navodili.
Minimalna starost upravljavca naprave lahko doloc¢ajo lokalni predpisi.

c) Zavedaijte se, da je upravljavec ali uporabnik naprave odgovoren za nesrece ali tvegane
poteze, ki lahko Skodijo drugim osebam ali njihovemu premoZenju.

Priprava

a) Opremite se z za&¢€itnimi ocali in za¢&ito pred hrupom. To za&cito vedno uporabljajte pri delu
Z napravo.

b) Pri delu z napravo vedno nosite dobro obutev in dolge hla¢e. Ne uporabljajte naprave bosi
ali s sandali. Ne nosite oblagil, ki so preve¢ ohlapna oz. iz njih visijo vrvice ali drugi dodatki.

c) Ne nosite ohlapnih oblagil ali nakita, ki bi se lahko ujeli v sesalno odprtino. Dolgi lasje naj
bodo v varni razdalji od sesalne odprtine.

d) Naprava naj bo v v priporoenem poloZaju, uporabljajte jo samo na trdi in ravni povrSini.

e) Ne uporabljajte naprave na plos€icah ali makadamu, kjer bi lahko odpihnjen material
povzro€il poSkodbe.

f) Pred uporabo vedno naredite vizualen pregled, prepriajte se, da so sredstvo za rezanje,
vijaki rezil in drugi pritrditveni elementi trdno pritrjeni, da enota ni poSkodovana, ohisje in
zaScita pa sta pravilno names¢ena. Obrabljene ali poSkodovane dele zamenjajte v setih, da
je zagotovljeno ravnovesje. Zamenijajte poSkodovane ali neberljive deklaracije.

g) Nikoli ne uporabljajte naprave, &e so v vasi blizini ljudje, predvsem otroci ali Zivali.
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Obratovanje

¢) Ne dovolite, da bi roke, del telesa ali oblacil priSel noter v izhodno odprtino ali blizino gibljivih
delov.

b) Stojite v stabilnem polozaju. Ne motite sami sebe med delom.

c¢) Pri obratovanju naprave vedno stojite stran od izhodne odprtine.

d) Ce naprava zaéne oddajati nenavaden hrup ali vibracije, takoj jo izklopite. Odstranite
akumulatorski modul in pred ponovnim zagonom naprave naredite sledece:

e) Preverite, ali je prisSlo do poskodb.

i) Zamenijajte ali popravite vse poSkodovane dele.

iii) Preverite in zategnite vse dele.

f) Ne dovolite, da se obdelani material kopi€i na obmocju izhoda. Tako bi ustavili pravilno
odstranjevanje materiala, kar lahko povzrodi izmetavanje materiala ¢ez vhodno odprtino.

g) Pazite, da motor ni zamasen z obdelanim materialom ali drugimi umazanijami, saj lahko
sicer pride do poskodbe motorja ali morebitnega pozara.

h) Ne prenasajte napravo, Ce je priklju¢ena k polnilcu.

i) Izklopite napravo in odstranite akumulatorski modul iz naprave. Preverite, ali so se vsi
premicni deli ustavili

- vedno, ko zapustite napravo,

- pred CiS¢enjem,

- preden preverjate, Cistite ali upravljate napravo.

j) Ne nagibajte napravo med delovanjem.

Vzdrzevanje in shranjevanje

a) Ce je naprava ustavljena zaradi servisa, kontrole, skladi§&enja ali zamenjave opreme,
izklopite napravo, odstranite akumulatorski modul in preverite, da so vsi premicni deli
ustavljeni. Pred izvedbo kontrole, popravila itd., morate poCakati, da se naprava ohladi.

b) Napravo hranite na suhem mestu, izven dosega otrok.

c¢) Preden napravo shranite, pustite, da se ohladi.

d) Iz varnostnih razlogov zamenjajte poSkodovane in obrabljene dele. Uporabite samo izvirne
rezervne dele in opremo.
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Osnovna varnostna opozorila za elektri€ne naprave

AOPOZORILO Pazljivo preberite vsa varnostna opozorila in navodila. Krsitev navodil

in opozoril lahko povzro€i pozar, elektriCni udar ali resne poSkodbe.
Shranite vsa navodila in opozorila za poznejSo uporabo.

Izraz elektri¢no orodje v opozorilih v nadaljevanju se nanasa na elektri¢no orodje, ki se napaja
iz elektricnega omrezja (napajalni kabel) ali akumulatorja (brez napajalnega kabla).

1) Varnost delovi$ca

a) DeloviSce mora biti Cisto in dobro osvetljeno. Nered in temni prostori lahko pripomorejo
k posSkodbam.

b) Elektricno orodje ne uporabljajte v okolju, kjer je nevarnost eksplozije, npr. v
prostorih, kjer so vnetljive teko€ine, plini ali prah. Elektricna orodja povzrocajo iskrenje,
kar lahko povzrodi vzig prahu ali plinov.

c) Pri uporabi elektricnega orodja drzite otroke in druge osebe v varni razdalji.
Premajhna pozornost lahko povzrodi, da izgubite nadzor nad napravo.

2) Elektricna varnost

a) Vticnice elektricnega orodja morajo biti iste kot vti€i. Vticnice nikakor ne prilagajajte.
Ne uporabljajte elektri¢nih razdelilnikov poleg ozemljenega elektricnega orodja.
Neprilagojene vti€nice in vti¢i zmanjSajo nevarnost elektricnega udara.

b) Prepredite kontakt vasega telesa z ozemljenimi povrsinami, kot so cevi, radiatorji,
stedilniki in hladilniki. Ce je vase telo ozemljeno, obstaja vegja nevarnost elektri¢nega
udarca.

c) Ne izpostavljajte elektriénega orodja dezju ali vlaznemu okolju. Ce v notranjost
naprave pride voda, se poveca nevarnost poskodb zaradi elektricnega toka.

d) Prepredite poSkodbe napajalnega kabla. Napajalnega kabla nikoli ne uporabljajte za
prenasanje naprave in ne vlecite za kabel, ko odklapljate napravo iz vtiénice. Pazite,
da napajalni kabel ne poteka ¢ez vro€e ali mastne povrsine oz. da ga ne vlecete ez
ostre robove. Izogibajte se stika kabla s premiénimi deli. PoSkodovani in prepleteni
kabli povecujejo nevarnost poskodbe zaradi elektricnega toka.

e) Ko z elektriénim orodje upravljate na prostem, uporabite podaljSek, ki je namenjen
zunanji uporabi. Uporaba kabla za zunanjo uporabo zmanjSuje nevarnost poSkodbe zaradi
elektricnega toka.

f) Ce morate elektriéno orodje uporabiti v vlaznih prostorih, uporabite zaséitno stikalo
(RCD). Uporaba za&citnega stikala (RCD) zmanjSuje nevarnost poSkodbe zaradi
elektricnega udarca.
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3) Varnost oseb

a) Pri delu z elektricnim orodjem bodite nenehno pozorni, pazite, kaj delate in ga
razumno upravljajte. Ne uporabite elektricnega orodja, ¢e ste utrujeni ali pod
vplivom drog, alkohola ali zdravil. Trenutek nepazljivosti pri delu z elektri€nim orodjem
lahko povzrogi resne poskodbe.

b) Uporabite sredstva za osebno zas¢ito. Vedno zas¢itite svoje oc¢i. Osebna zas¢ita, npr.
protiprasna maska, nedrseci Cevlji, varnostna ¢elada in za$¢ita pred hrupom, ki jo
uporabljate v ustreznih pogojih , lahko zmanj$a nevarnost poSkodb.

c) Preprecite nenamerni zagon. Preden prikljucite napravo v omrezje, namestite
baterijo, ko prenasate napravo, ali jo nehate uporabljati, vedno preverite, ali je stikalo
v polozaju izklopa. Prenasanje elektricne naprave s prstom na stikalu ali s stikalom v
polozaju vklopa, poveCuje nevarnost poskodb.

d) Preden zazenete elektricno napravo, odstranite orodja ali klju€e za prilagajanje.
Orodje, ki je pritrjeno k vrte€emu delu elektriCne naprave, lahko povzro€i poskodbe.

e) Ne presegajte svojih zmogljivosti. Vedno pazite na ravnotezje in pravilno telesno
drzo. Na ta nacin lazje upravljate napravo v nepri¢akovanih okolis¢inah.

f) Bodite ustrezno obleceni. Ne nosite ohlapnih oblacil in nakita. Lasje, oblacilo in
rokavice drzite izven premic¢nih delov. Ohlapna oblagila, lasje ali nakit se lahko ujamejo v
premicnih delih.

g) Ce je naprava opremljena za prikljuéitev sesalnika za prah in sistema za zbiranje
prahu, se prepricajte, da so sistemi povezani in pravilno uporabljeni. Uporaba naprave
za zbiranje praha lahko zmanj3a tveganje, ki je povezano s prahom.

4) Uporaba in vzdrzevanje elektri€cnega orodja

a) Ne obremenjujte elektricnega orodja. Za izbrano delo vedno uporabite ustrezno
elektriéno orodje. Ustrezno elektri¢no orodje izvede nalogo bolje in varneje, Ce je
uporabljeno na nacin, za katerega je predvideno.

b) Ce glavnega stikala ni mozno vklopiti ali izklopiti , naprave ne uporabljajte. Vsaka
elektricna naprava, kjer glavno stikalo ne deluje, je nevarna in mora biti popravljena.

¢) Pred nastavitvijo orodja, zamenjavo pribora ali delov 0z. ko naprava ni v uporabi,
izkljuéite napajalni kabel iz vtiénice ali odstranite akumulator. Ti previdnostni ukrepi
zmanjSajo moznost nenamernega zagona naprave.

d) Elektriéno napravo hranite izven dosega otrok in prepredite, da naprave uporabljajo
osebe, ki niso seznanjene z njegovim delovanjem in navodili za uporabo. Elektricna
naprava je lahko nevarna, €e jo uporabljajo osebe brez znanja o njenem delovanju.

e) Vzdrzujte elektriéno napravo. Preverite odmike ali blokiranje premiénih delov,
poskodbe posameznih delov in druge dejavnike, ki lahko vplivajo na delovanje
naprave. Ce je naprava poskodovana, jo pred uporabo popravite. Veliko nesred
povzroci slabo vzdrzevanije elektri¢ne naprave.
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f) Rezila morajo biti Cista in ostra. Skrbno vzdrzevana in ostra rezila se manj pogosto
zataknejo in se lazje upravljajo.

g) Elektricno napravo, dodatke, nosilce orodij itd, uporabite skladno s temi navodili,
upostevajte delovne pogoje in nacin dela, ki ga boste izvajali. Uporaba elektricne
naprave za druge namene, kot je misljena, je lahko nevarna.

5) Uporaba in vzdrzevanje akumulatorske naprave.

a) Polnite akumulator le s polnilcem, ki ga dolo€i proizvajalec. Polnilec, ki je namenjen
polnjenju ene vrste akumulatorskega modula , lahko povzrodi pozar, e se uporablja z
drugim akumulatorskim modulom.

b) Uporabite elektricno napravo le s posebej dolo¢enimi akumulatorskimi
moduli.Uporaba drugega akumulatorskega modula, kot je dolo¢eno, lahko povzroc&i pozar
ali poskodbe.

c) Ce akumulatorskega modula ne uporabljate, je ne odlagajte v blizini drugih kovinskih
predmetov, kot so sponke, kovanci, kljuéi, zeblji, vijaki ali drugi majhni kovinski
predmeti, ki lahko povzrocijo povezavo med dvema poloma. Kratki stik med poloma
lahko povzroci opekline ali pozar.

d) V neprimernih pogojih lahko iz akumulatorja izteée tekoéina; prepreéite kontakt. Ce
se po nesreéi dotaknete tekoéine, operite mesto z vodo. Ce tekoéina iz akumulatorja
pride v oéi, pois¢ite zdravnika. Tekocina, ki izte€e iz akumulatorja lahko povzroci drazenje
koze ali opekline.

6) Popravila

a) Popravila vasega aparata naj opravi le pooblaséeni servis, uporabljajte samo
originalne nadomestne dele. Na ta nacin boste zagotovili varno uporabo elektri¢ne
naprave.
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Glavni deli pihala

. Akumulatorski modul

. Rocaj

. Telo pihalne naprave

. Izhod telesa pihalne naprave
. Cev pihalne naprave

. Izhod cevi pihalne naprave

. Gumb za povec€anije vrtljajev

. Gumb za vklop

© 00 N o 0o A W N P

. Gumb za zmanjSanje vrtljajev
10. Gumb za izklop
11.Indikator LED
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MONTAZA IN DELOVANJE

Montaza cevi pihalne naprave

ADa bi preprecili nehoten zagon, ki lahko povzroc€i resne poSkodbe, vedno odstranite akumulatorski
modul, preden zacnete sestavljati posamezne dele pihalne naprave.

Cev pihalne naprave lahko namestite na pihalno napravo brez uporabe orodja.

1. Premaknite cev pihalne naprave ez izhod telesa pihalne naprave.

2. Obrnite cev v smeri urinega kazalca in jo popolnoma uskladite z izhodom.

=y

L ~L

Namestitev in odstranitev akumulatorskega modula

1. Pri vstavljanju akumulator namestite v prostor za akumulator pihalne naprave, rebra v baterijskem prostoru
uskladite z utori akumulatorja , dokler se ne zaskoci. Preverite, da je akumulator pravilno namescena.
2. Za odstranitev akumulatorja stisnite in podrzite zati¢ na zadnjem delu akumulatorja , potem odstranite

akumulator iz pihalne naprave.

ZAGON/USTAVITEV PIHALNE NAPRAVE

Indikator LED
7. Povecdanije vrtljajev /

o \E E/ 9. Zmanjsanje vrtljajev

10. Gumb za izklop

1. Pri zagonu pihalne naprave najprej stisnite gumb za vklop, potem pa Se gumb za povecanje Stevila vrtljajev

(7.). Pihalna naprava za¢ne delovati z nizkimi vrtljaji.
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. Ponovno pritisnite gumb za povecanje Stevila vrtljajev, da lahko nastavite srednje Stevilo vrtljajev vrtljajev,
visoko Stevilo ali rezim "Turbo" (100% mo¢). Nastavljanje vrtljajev sporo¢a LED lu¢ka nad gumbi za
nastavitev vrtljajev.

. Za zniZanje Stevila vrtljajev pritisnite gumb za znizanje vrtljajev (9). Vsakic, ko pritisnete ta gumb, pihalna
naprava spremeni Stevilo vrtljajev iz "Turbo" na visoko Stevilo vrtljajev, nato na srednjo Stevilo vrtljajev oz.
na nizko Stevilo vrtljajev.

4. Ce zelite ustaviti pihalno napravo, pritisnite gumb za izklop (10)

5. Za dalj$o zivljenjsko dobo akumulatorja je pihalna naprava vklopljena v rezimu "Turbo" samo 30 sekund,

potem se avtomatsko preklopi v rezim "visokega" Stevila vrtljajev.

UPRAVLJANJE PIHALNE NAPRAVE

. Da bi preprecili razmetavanje odpadkov, pihajte okoli zunanjih robov kupa odpadkov. Nikoli ne pihajte na

sredino kupa.

2. Da bi znizali hrup, zniZajte Stevilo hkrati uporabljenih naprav.

3. Pred uporabo pihalne naprave za odstranitev umazanije uporabite grabljein metlo. PraSne povrSine

navlazite z vodo, Ce je le-ta na razpolago.

. Zaradi uporabe elektri¢nih pihalnih naprav namesto cevi prihranite vodo, predvsem pri delu na vrtu
ter na povrsinah, kot so Zlebovi, terase, reSetke, verande in vrti.

. Pazite na otroke, domace zivali, odprta okna ali pred kratkim oprana vozila in umazanijo odpihajte
previdno.

. Po uporabi pihalne ali druge naprave ZA SABO POCISTITE! Odstranite odpadke

SHRANJEVANJE PIHALNE NAPRAVE

Pred skladiS&enjem pihalno napravo temeljito o€istite. Pihalno napravo shranjujte na suhem, zratnem mestu,

izven dosega otrok. Ne shranjujte v blizini agresivnih korozivnih snovi, kot so vrtne kemikalije in soli za

posipanje cest.

1. Akumulatorje shranjujte in polnite v hladnih prostorih. Temperature vecje ali nizje od normalne sobne

temperature lahko skraj$ajo zivljenjsko dobo akumulatorskega modula.

2. Nikoli ne shranjujte akumulatorjev, ki so prazni. Po¢akajte, da se akumulator ohladi, in ga potem napolnite.

3. Vsi akumulatorji se séasoma spraznijo. Pri vegjih temperaturah se akumulatorji praznijo hitreje. Ce

napravo dalj ¢asa ne uporabite , polnite akumulator vsaj enkrat na en ali dva meseca.

Tako lahko podaljSate zivljenjsko dobo akumulatorskega modula.
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Polnilec akumulatorja

Akumulator

LED

S

OPOZORILO: Polnilec lahko uporabite le pri napajalni napetosti 100-250 V in frekvenci AC 50-60 Hz.

Da bi preprecili nevarnosti poSkodb, uporabite polnilec za polnjenje 40 V akumulatorskih modulov Riwall
PRO. Nikoli ne polnite baterij, ki niso polnilne.

OPOZORILO: Ce je polnilec v vtiénici, vendar ne sveti nobena LED lu¢ka, odstranite polnilec iz vtiénice in ga

preverite v najblizjem pooblaS¢enem servisu. Polnilca ne uporabljajte.

Kontrolne lucke.

- LED lu¢ke prikazujejo stanje in napolnjenost akumulatorja.

- LED sveti rdeCe - polnilec je pripravljen za polnjenje, ampak akumulator ni priklopljen
- LED utripa zeleno. Akumulator se polni.

- LED sveti zeleno: Akumulator je poln in ga lahko odstranite.

- LED utripa rdece: okvara ali pregretje akumulatorja.

Polnjenje akumulatorja.

- Polnilec namestite v AC vti¢nico 100-250 V (normalna napetost v gospodinjstvih).

- Akumulator namestite v utore polnilca in jo potisnite, dokler ni v pravilnem polozZaju.

- Pri polnjenju akumulatorja LED lu¢ka polnilca utripa zeleno. Ko je akumulator poln, LED lucka sveti zeleno
- Odstranite akumulator tako, da pritisnete in drzite zati¢e ter izvleGete akumulator iz polnilca.

Litij-ionski akumulatorji nimajo spominskega ucinka - delno polnjenje ne bo poskodovalo akumulatorja

Shranjevanije in polnjenje akumulatorja.

V primeru dolgotrajnega skladiS¢enja priporo¢amo, da se akumulator popolnoma napolni in skladiS¢i v suhem

prostoru pri temperaturi med 10-25 ° C.

- Polnilec naj bo shranjen v istih pogojih kot akumulator. Pazite, da v polnilec ez utore ne pridejo tuji
predmeti, kot na primer kovinski ostruzki.

OPOZORILO: Uporabite samo polnilec in akumulator, ki sta dobavljena skupaj z napravo.
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40V akkumulatoros lombfavé indukciés motorral
Modell: RABL 40i

Gyarté:
GARLAND distributor, s.r.o., Hradecka 1136, 50601 Ji€in, Cseh Kdztarsasag
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MUSZAKI ADATOK
Modell RABL 40i
Névleges fesziiltség 40V DC
Maximalis levegé térfogat 11 m3/perc
Maximalis Iégsebesség 54 m/s
Témeg 2,5kg

(az akkumulatoros modul nélkdl)

Akusztikai nyomasszint 97 dB(A) K =3,0

Garantalt akusztikai teljesitményszint 110 dB(A)

Rezgés <2,5m/s?

KPA mérési bizonytalansag = 1,5 m/s?

Akkumulatormodul Litium-ionos — RAB 240, RAB 440, RAB 640
(nem tartozék)

Akkumulatortolté RAC 240, RAC 540 (nem tartozék)

A rezgési érték az elektromos szerszam hasznalata kézben a hasznalat médjanak
fuggvényében kildénbdzhet a megadott teljes értéktdl. A termék hasznaldjanak meg kell
tennie a konkrét hasznalat soran felmertld kitettségnek megfeleld évintézkedéseket.
Ezeket az utasitasokat az akkumulatormodul és a t6lté hasznalati dtmutatdjaval egyutt kell
olvasni.
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JELZESEK

Biztonsagi figyelmeztetés.

Olvassa el, és tartsa be a hasznalati utmutatoban leirt

valamennyi biztonsagi utasitast.

Védbszemiveg/szemellenzd, biztonsagi sisak és fllveds.

Hasznaljon csuszasmentes biztonsagi labbelit.

A kicsapodo targyak felpattanhatnak, és sulyos sérilést

A gépet ne tegye ki esének.
[ ]

okozhatnak, vagy kart tehetnek a kdzeli targyakban.

Iﬁw Hasznaljon véddruhat és magasszaru cip6t.

Ugyeljen a lehull6 targyakra. Akadalyozza meg, hogy barki

a kozelébe menijen.

Munka kbézben ne érintse meg a ventilatoregységet

A hasznalt elektromos termékeket tilos a haztartasi

hulladékkal egyutt kidobni. Ha lehetséges, gondoskodjon
ﬁ E Ujrahasznositasukrol. A termék Ujrahasznositasarol
tajékozddjon a helyi 6nkormanyzatnal vagy a szaklzletben.
B | i-ion Amikor élettartama végén az akkumulatort kidobja,

ugyeljen a kérnyezetvédelemre.

A hasznalt termékek és csomagolasok elkulonitett gyljtése

m lehetévé teszi az anyagok ujrahasznositasat és ismételt
%@ felhasznalasat. Az Ujrahasznositott anyagok ismételt
felhasznalasa megakadalyozza a kornyezetszennyezést,

és csokkenti a nyersanyagigényt.
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Biztonsagi utasitasok

Rendeltetésszerii hasznalat

A készllék arra szolgal, hogy hobbikészllékként hasznaljak a kertben. Ezt a szerszamot az
alabbi célokra hasznalhatja: Szilard fellletek, pl. utak vagy jardak tisztitasa. Tartsa tisztan az
utakat, a garazst és a foldet a levelektdl, feny6titol és egyéb apro térmelékektdl.

A rendeltetésszerii hasznalatnak ellentmondd hasznalat

Ne hasznalja a készliléket nehéz targyak, pl. szogek, kovek, faagak elfijasara. Ne hasznalja a
késziiléket butortisztitasra. Ne iranyitsa a fUvéberendezés cstvét a szembe.

FONTOS.

HASZNALAT ELOTT FIGYELMESEN OLVASSA EL. TEGYE EL KESOBBI HASZNALAT
CELJABOL.

AAkkumuléltoros szerszdm hasznalata esetén midig be kell tartani az alapvet6 biztonsagi
szabalyokat, hogy megel6ézziik a tlizet, az akkumulatorfolyadék szOkését és a személyi sériilést. Munka

kdézben ne érintse meg a ventilatoregységet. A fogantyut tartsa szarazon és tisztan.

Oktatas

a) Gondosan olvassa el az utasitasokat. Ismerkedjen meg a kezel6egységekkel és a készilék
helyes hasznélataval.

b) Soha ne engedje, hogy gyermekek vagy olyan személyek hasznaljak a készlléket, akik
nem ismerkedtek meg ezzel az utmutatoval. A kezeld minimalis életkorat a helyi el6irasok
hatarozzak meg.

c) Ne feledje, hogy a kezel6 vagy a felhasznal a felel6s a més személyeket éré balesetekért,
vagy tulajdonukban okozott karokert.

El6készités

a) Gondoskodjon fllvédérél és védészemivegrdl. Ezeket mindig hasznaélja, ha a készulékkel
dolgozik.

b) A készllékkel végzett munka kézben mindig stabil cipdt és hosszu nadragot viseljen. Ne
hasznalja a készlléket mezitlab vagy nyitott szandalban. Ne viseljen tul laza 6ltdzéket, vagy
olyat, amelyikrdl zsinérok vagy mas kiegésziték légnak.

c) Ne viseljen laza ruhat vagy ékszert, mert az becsipédhet a szivonyilasba. Hosszu hajat
biztonsagos tavolsagban tartsa a szivonyilastol.

d) A készuléket a javasolt testtartasban, és csak stabil, sima fellleten hasznélja.

e) Ne hasznalja a készlléket kdvezett vagy kavicsos fellleten, ahol felpattané anyagok
sérulést okozhatnak.

f) Hasznalat el6tt mindig nézze at, hogy a vagoeszk6zok, a vagoeszkdzok csavarjai és egyeb
Osszekotd elemei biztonsagosan régzitve vannak-e, a gép teste nem sértlt-e meg, és
minden fedél és védelem a helyén van-e. Az elhasznalt vagy sérllt részeket készletenként
cserélje ki, hogy ne sérilljon az egyensuly. Cserélje ki a sérilt vagy olvashatatlan cimkéket.



Forditasa az eredeti hasznalati utasitast

g) Soha ne hasznalja ezt a készuléket, ha emberek, kuléndsen gyermekek, vagy allatok
vannak a kdzelben.

Miikodtetés

a) Mieldtt bekapcsolja a gépet, gy6z6djén meg réla, hogy a télt6kamra ures.

b) Tartsa arcét és testét a téltényilastdl tavol.

c) Vigyazzon, nehogy a keze vagy mas testrésze a toltényilasba, kivezetd nyildsba vagy a
mozgo alkatrészek kdzelébe kerdljon.

d) Mindig 6rizze meg az egyensulyat, és stabil helyzetben élljon. Ne akadalyozza magat.
Amikor anyagot tesz a készlilékbe, soha ne alljon magasabban, mint a gép alapzata.

e) A készilek kezelésekor mindig kelld tavolsagban alljon a kivezetd nyilastél.

f) Legyen nagyon 6vatos, amikor anyagot tesz a készulékbe, nehogy fém, k6, palack vagy
konzervdoboz darabjai kertiljenek a gépbe.

g) Ha a készllék szokatlan zajt ad ki, vagy razkédik, azonnal kapcsolja ki, €s varja meg, mig
megall. Tavolitsa el az akkumulatormodult a készulékbdl, és miel6tt Gjra bekapcsolna és
hasznalna a készulléket, végezze el az alabbi lépéseket:

i) Ellenérizze, hogy nem tortént-e sérilés.

ii) Cseréljen ki vagy javitson meg minden sértilt alkatrészt.

iii) Ellendrizze és huzza meg a szabad alkatrészeket.

h) Ne engedje, hogy a feldolgozott anyag felgydljon a kimenet kérnyékén. Ezzel akadalyozza
az anyag megfelel6 elvezetését, ami oda vezethet, hogy a gép kidobalja az anyagot a
bemeneti nyilason keresztul.

i) Ha a készulék eldugul, kapcsolja ki a készuléket, és a tormelék kitisztitdsa elétt vegye ki az
akkumulatormodult a készilékbdl.

j) Gondoskodjon rola, hogy a motort ne lepje el a feldolgozott anyag vagy egyéb felgyllemlett
szennyezddés, nehogy a motor meghibasodjon, vagy tliz Gisson ki.

k) Ne helyezze at a késziiléket, ha a tapforras csatlakoztatva van.

) Allitsa meg a késziiléket, és vegye ki bel6le az akkumulatormodult. Gy6z6djén meg réla,
hogy minden mozg¢ alkatrész teljesen megallt

- amikor elhagyja a gépet,

- a csUszda tisztitasa és felszabaditasa el6tt,

- ellendrzés, tisztitas, vagy a késziléken végzett barmiféle munka el6tt.

m) Ne dontse meg a gépet mikddés kdzben.

Karbantartas és tarolas

a) Ha a készuléket javitas, ellendrzés, tarolas miatt, vagy tartozékcsere céljabol megallitja,
kapcsolja ki a készuléket, vegye ki az akkumulatormodult a készilékbdl, és gy6z8djon meg
réla, hogy minden mozgé alkatrész teljesen megallt. Miel6tt barmiféle ellenérzést vagy
beallitast végez, varja meg, mig a késztlék kihdl.

b) A gépet szaraz helyen, gyermekektdl tavol tarolja.

c) Mielétt elteszi a gépet, mindig varja meg, mig kihdl.

d) Biztonsagi okokbdl cserélje ki az elhasznalddott vagy meghibasodott alkatrészeket. Csak

eredeti potalkatrészeket és tartozékokat hasznaljon.
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Az elektromos szerszamokra vonatkozoé alapveté biztonsagi

utasitasok

AFIGYELEM Olvassa el az 6sszes biztonsagi eldirast és minden mellékelt utasitast.

Az alabbi utasitasok figyelmen kivil hagyasanak aramités, tliz vagy sulyos sérilés lehet a
kovetkezménye.

Minden figyelmeztetést és utasitast 6rizzen meg a késdbbiekre.

Az elektromos szerszam megnevezés az alabbi figyelmeztetésekben az On halézaton
keresztil (kabellel) vagy akkumulatorrél taplalt (tapkabel nélkuli) elektromos szerszamara
vonatkozik.

1) A munkateriilet biztonsaga

a) A munkahely legyen tiszta, jol megvilagitott.A rendetlenség és a sotét terek
balesetveszélyesek.

b) Ne hasznalja az elektromos szerszamot robbanasveszélyes kornyezetben, példaul
olyan helyen, ahol gyulékony folyadékok, gazok és por talalhaté. Az elektromos
szerszamban szikra keletkezik, amit6l ez a por vagy a g6z6k meggyulladhatnak.

c) Az elektromos szerszam hasznalata kdzben tartsa biztonsagos tavolsagban a
gyermekeket és mas személyeket. Ha elterelik a figyelmét, elveszitheti a kontrollt a
készllék felett.

2) Elektromos biztonsag

a) Az elektromos szerszamok csatlakozédugdéjanak megfelelonek kell lennie a
konnektorhoz. Semmilyen médon ne médositsa a csatlakozédugét. Foldelt
elektromos szerszamokhoz ne hasznaljon eloszt6t. A nem maddositott csatlakozdk és a
megfelel6 konnektorok csokkentik az aramutés veszélyét.

b) Kerilje a testi érintkezést foldelt felliletekkel, mint pl. csévek, radiatorok,
villanytiizhely, hiité. Itt fokozottan fennall az aramiités veszélye, ha a teste foldelve van.

c) Az elektromos szerszamot ne tegye ki esonek vagy nedves kdrnyezetnek. Ha viz kerdl
az elektromos szerszamba, megnd az aramutés veszélye.

d) Akadalyozza meg a tapkabel megsériilését. Soha ne hasznalja a tapkabelt a szerszam
athelyezéséhez, és ne a kabelnél fogva hiuzza ki a csatlakozédugét az aljzatbol.
Ugyeljen ra, hogy a tapkabel ne hiizédjon forré vagy zsiros feliileteken és éles
peremeken keresztiil, és akadalyozza meg, hogy mozg6 alkatrészekkel érintkezzen. A
sérllt vagy 6sszegabalyodott tapkabel ndveli az aramiités kockazatat.

e) Ha az elektromos szerszamot a szabadban hasznalja, kiiltéri hasznalatra valé
hosszabbité kabelt vegyen igénybe. A kiltéri hasznalatra valé hosszabbitd kabel
hasznalata csokkenti az aramiités veszélyét.
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f) Ha az elektromos szerszamot nedves kornyezetben kell hasznalnia, az aramkorben
hasznaljon aramvédoét (RCD). Az aramvédé (RCD) hasznalata csokkenti az aramiités
veszélyét.

3) Személyi biztonsag

a) Ha az elektromos szerszammal dolgozik, figyeljen oda, mit csinal, és hasznalja a
jozan eszét. Ne hasznalja az elektromos szerszamot, ha faradt vagy ha drog, alkohol
vagy gyogyszer hatasa alatt van. Az elektromos szerszammal végzett munka kézben egy
pillanatnyi figyelmetlenség is komoly is sériuléshez vezethet.

b) Hasznaljon személyi véddeszkozoket. Mindig viseljen védészemiiveget. A
megfelel6en hasznalt véddeszkdzdk, mint a porvédd maszk, a csuszasmentes labbeli, a
védésisak vagy a fulvédé csdkkentik a sérlilés veszélyét.

c) Akadalyozza meg, hogy a szerszam véletleniil beinduljon. A tapforrashoz vagy az
akkumulatorhoz val6 csatlakoztatas, elrakas vagy athelyezés elé6tt bizonyosodjon
meg réla, hogy a kapcsolé kikapcsolt allasban van. Az elektromos szerszam
athelyezése ugy, hogy az ujja a kapcsolén van, vagy a szerszam be van kapcsolva,
balesetveszélyes.

d) Az elektromos szerszam bekapcsolasa el6tt tavolitsa el a beallitashoz hasznalt
kulcsokat és készitményeket. A kulcsok, vagy az elektromos szerszam forgé részeihez
erésitett eszk6zok sérulést okozhatnak.

e) Ne értékelje tul a képességeit. Mindig alljon stabilan és biztonsagosan. igy varatlan
helyzetekben jobban tudja kezelni az elektromos szerszamot.

f) Viseljen megfelel6 6ltozéket. Ne hordjon laza ruhazatot vagy ékszert. Hajat, ruhajat és
kesztyiijét tartsa tavol a mozgo alkatrészektél. A laza 6ltozéket, ékszert vagy hosszu
hajat a mozgo alkatrészek becsiphetik.

g) Ha a késziilék elszivo és porgyiijto szerkezettel van ellatva, ellendrizze, hogy azok
csatlakoztatva vannak-e, és megfeleléen hasznalhatok. A porgy(ijté hasznalata
csokkentheti a porral kapcsolatos kockazatokat.

4) Az elektromos szerszam hasznalata és karbantartasa

a) Ne terhelje tul az elektromos szerszamot. Az adott munkahoz megfelel6 elektromos
szerszamot hasznalja. A megfeleld elektromos szerszam jobban és biztonsagosabban
mikodik azon a tevékenységi kéron belll, amelyre valo.

b) Ha az elektromos szerszam fékapcsol6jat nem lehet be- és kikapcsolni, ne hasznalja
a szerszamot. Minden elektromos szerszam, amelynek a fékapcsoléja mikédésképtelen,
veszélyes, és meg kell javitani.

c) A szerszam beadllitasa vagy egy tartozék cseréje elé6tt, illetve ha a szerszamot nem
hasznalja, hiizza ki a tapkabel csatlakozéjat az aljzatbdl, vagy vegye ki a szerszambél
az akkumulatort. Ez a megel6z6 biztonsagi intézkedés csokkenti az elektromos szerszam
véletlen bekapcsolasanak kockazatat.
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d) Az elektromos szerszamot gyermekektdl tavol tarolja, és akadalyozza meg, hogy
olyan személyek hasznaljak, akik nem ismerik a kezelését vagy ezt az utmutatot. Az
elektromos szerszam gyakorlatlan személy kezében veszélyes.

e) Tartsa karban az elektromos szerszamot. Ellendrizze, nem hajlanak-e el, vagy nem
akadoznak-e a mozgé alkatrészek, nincs-e olyan sériilés az egyes alkatrészeken vagy
kornyezetiikben, ami befolyasolhatja a szerszam miikodését. Ha a szerszam sériilt,
hasznalatba vétel el6tt javittassa meg. Sok baleset szarmazik az elektromos szerszamok
karbantartasanak elmulasztasabol.

f) A vagoeszkozoket tartsa élesen és tisztan. A megfeleléen karbantartott, éles pengéji
vagoszerszam kevésbé akadozik, és kdnnyebben kezelhetd.

g) Az elektromos szerszamot, tartozékokat, szerszamtartokat stb. az utasitasoknak
megfeleléen hasznalja, és vegye figyelembe a munkakornyezetet és a végzendo
munkat. Az elektromos szerszam nem rendeletésszer(i hasznalata veszélyes lehet.

5) Az akkumulatoros szerszam hasznalata és karbantartasa

a) Csak a gyarto altal meghatarozott toltével toltse.Az a t6lt6, amely egy bizonyos tipusu
akkumulatormodulhoz j6, tuzet okozhat, ha mas akkumulatormodulhoz hasznaljak.

b) Az elektromos szerszamot csak a kifejezetten meghatarozott akkumulatormodullal
hasznalja.Mas akkumulatormodul hasznalata sérllés- vagy tlizveszélyt okozhat.

c) Ha az akkumulatormodult nem hasznalja, ne tegye mas fémtargyak, mint pl.
iratkapcsok, pénzérmék, kulcsok, szogek, csavarok vagy mas apro fémtargyak
kozelébe, mert ezek 6sszekapcsolhatjak az akkumulator érintkezo6it. Az akkumulator
érintkez8inek révidre zarasa égési sérulést vagy tizet okozhat.

d) Kedvezoétlen koriilmények kozott az akkumulatorbdl kifroccsenhet a folyadék;
vigyazzon, nehogy hozzaérjen. Ha véletleniil a béréhez érne, mossa le vizzel. Ha a
folyadék a szemébe keriil, emellett forduljon orvoshoz is. Az akkumulatorbdl kisz6kd
folyadék irritaciot vagy égési sértilést okozhat.

6) Javitasok

a) Az elektromos szerszam javitasat bizza szakemberre, és csak azonos
pétalkatrészeket hasznaljon. igy biztosithaté az elektromos szerszam biztonsaga.
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A fuvokészilék fo alkatrészei

2
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\E E‘/ 10
1. Akkumulatormodul
2. Hajtékar
3. Afuvokésziilék teste
4. A favokeésziilék kimenete
5. Afuvokésziilék cséve
6. A fuvokészilék csdvének kimenete
7. A fordulatszam novelésének gombja
8. Inditogomb
9. A fordulatszam csokkentésének gombja
10. ,Stop” gomb
11. LED-es kontroll-lampa
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OSSZESZERELES ES MUKODES

A fuvokésziilék csovének felszerelése

AA véletlen bekapcsolas sulyos sérilést okozhat, ennek elkerilése érdekében az alkatrészek
felszerelése el6tt mindig vegye ki a fUvokésziilékbdl az akkumulatormodult.

A fuvokészilék csdve szerszamok hasznalata nélkil felszerelhetd.

1. Csusztassa at a fuvokészulék csdvét a fuvokészilék kimenetén

2. Forditsa el a csdvet az 6ramutaté jardsanak iranyaba, és teljesen igazitsa hozza a kimenethez

=

Z

]

Az akkumulatormodul behelyezése és kivétele

1. Behelyezéskor csusztassa be az akkumulatort a fuvokészilékben levé akkumulator-bolcsébe, a bdlcsd
bordait igazitsa hozza az akkumulator vajataihoz, hogy a helyére kattanjon. Ellenérizze, hogy az
akkumulator biztonsagosan rogzitve van-e

2. Az akkumulator eltavolitdsahoz nyomja meg és tartsa lenyomva az akkumulatormodul hatsé részén levé

reteszt, és hlizza ki az akkumulatort a favokészilékbal

A FUVOKESZULEK BEINDITASA/LEALLITASA

7. Afordulatszam novelése u/ LED-es kontroll-lampa

E/ 9. A fordulatszam csokkentése
8. Inditégomb \E E/ 10, .Stop” gomb

1. A fuvokészulék beinditasakor elész6r nyomja meg az inditbgombot, majd a fordulatszam-néveld gombot

(7). A favokeésziilék alacsony fordulatszamon miikédni kezd.
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2. Nyomja meg ujra a fordulatszam-nével6é gombot a kézepes fordulatszam, a magas fordulatszam vagy a
,Turbo” izemmdd (100%-os teljesitmény) bedllitasahoz. A fordulatszam bedllitasat a
fordulatszam-gombok feletti LED-es kontroll-lampa vilagitasa jelzi.

3. A fordulatszam csdkkentéséhez nyomja meg a sebesség-csdkkentd gombot (9). A fuvokészilék a gomb
minden megnyomasara , Turbd” izemmaddbdl magas fordulatszamra, majd kézepes, végul alacsony
fordulatszamra kapcsol.

4. Ha le akarja allitani a fuvokésziléket, nyomja meg a ,stop” gombot (10).

5. Az akkumulator élettartamanak megdrzése érdekében a fuvokészilék ,Turbd” lzemmaoddban minddssze

30 masodpercig mikddik, azutan automatikusan atkapcsol magas fordulatszamra.

A FUVOKESZULEK KEZELESE

1. A hulladék szétfujasanak elkerllése érdekében a hulladékrakas kiilsé széle mentén fujjon. Soha ne fujjon
a rakas kdzepébe.

2. A zaj csdkkentése érdekében korlatozza az egyidejlileg hasznalt készllékek szamat.

3. A fuvokésziilék hasznalata el6tt gereblyével és sepriivel lazitsa fel a szennyezédéseket. Poros
kornyezetben kissé nedvesitse meg a fellletet, ha rendelkezésre all viz.

4. Ha toml6 helyett elektromos fuvokésziléket hasznal, vizet takarithat meg szamos kertészeti
alkalmazasnal,

olyan fellileteket is beleértve, mint az ereszcsatornak, teraszok, racsok, verandak és kertek.

5. Ugyeljen a gyerekekre, a haziallatokra, a nyitott ablakokra és a frissen mosott autokra, és biztonsagosan
fuvassa el a szennyez6déseket.

6. A favokésziilék vagy mas berendezés hasznalata utdn TAKARITSON! Megfeleléen semmisitse meg a
hulladékot.

A FUVOKESZULEK TAROLASA

Tarolas el6tt alaposan tisztitsa meg a fuvokeészuléket. A fuvokésziléket szaraz, jol szell6z6, gyermekek

elzart helyen térolja. Ne tartsa agressziv mar6 hatasu anyagok, példaul kerti vegyszerek vagy utszér6 s6

kdzelében.

1. Az akkumulatorait hivs helyen tarolja és toltse. A helyiség normal hémérsékleténél magasabb vagy
alacsonyabb hémérsékletek csdkkentik az akkumulatormodul élettartamat.

2. Soha ne tarolja az akkumulatort lemerilt allapotban. Varja meg, amig az akkumulatormodul teljesen kihdil,
és toltse fel.

3. Idével minden akkumulator lemerul. Minél magasabb a hémérséklet, annal gyorsabban merilnek le. Ha az
egységet hosszabb ideig nem hasznalja, havonta vagy kéthavonta téltse fel az akkumulatort.

Ezzel meghosszabbithatja az akkumulatormodul élettartamat.
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Akkumulatortolto

Akkumulator

LED

Tolté

FIGYELMEZTETES: Ez a t6It6 100-250 V tapfesziiltséggel és AC 50-60 Hz frekvencian hasznalhato.
Sérllés elkerilése érdekében a t6lt6t Riwall PRO 40 V-os akkumulatormodulok téltésére hasznalja. Soha ne
kisérelje meg nem tolthetd akkumulatorok toltését.

FIGYELMEZTETES: Ha a t8lt6 csatlakoztatva van az aljzatba, és egyik LED-es kontroll-lampa sem vilagit,
hdzza ki, és ellendriztesse a legkdzelebbi szakszervizben. Ne kisérelje meg a t6lt6 hasznalatat.

Az allapotjelzé kontroll-lampak.

A LED-es kontroll-lampak az lizemi allapotot és az akkumulator toltottségi szintjét jelzik.

- A LED folyamatosan pirosan vilagit - a t6lt6 kész a toltésre, de nincs csatlakoztatva az akkumulator.
- A LED zdlden villog. Az akkumulator t6lt6dik.

- A LED folyamatosan zoélden vilagit: Az akkumulator teljesen feltoltétt, ki lehet venni.

- A LED pirosan villog: az akkumulator meghibasodott vagy tilmelegedett.

Az akkumulator toltése.

- Csatlakoztassa a t6lt6t 100-250 V AC aljzatba (normal haztartasi fesziltség).

- Tegye az akkumulatort a t6ltd vajataiba, és csusztassa be, amig nem lesz régzitve a helyén.

- Az akkumulator téltése kdzben a LED zdlden villog. Amint az akkumulator teljesen feltoltédott, a LED-es
kontroll-lampa folyamatosan zélden vilagit.

- Nyomja meg és tartsa lenyomva a retesz gombjat, és huzza ki az akkumulatort a téltébdl.

A litium-ionos akkumulatoroknal nincs memoria effektus - a részleges feltéltés nem karositja az akkumulatort.

A t0lt6 és az akkumulator tarolasa.

Hosszu tavu tarolashoz javasoljuk, hogy teljesen téltse fel az akkumulatort, és szaraz helyen, 10-25°C

hémérsékleten tarolja.

- A tdIt6t az akkumulatorral azonos kériilmények kdzott tarolja. Ugyeljen ra, hogy a tolté szellézényilasan
keresztiil ne kerlilhessenek a belsejébe idegen targyak, pl. fémforgacsok.

FIGYELMEZTETES: Kizarolag az ehhez a szerszamhoz kapott télt6t és akkumulatort hasznalja.



Zaznamy o servisnich prohlidkach

Servisni prohlidka se provadi pouze v autorizovaném servisnim stiedisku a je provadéna na naklady zdkaznika.

Datum Datum pristi Razitk )
servisni servisni azitko servisu Provedené prace
prohlidky prohlidky
Zaznamy o zaruc¢nich opravach
Datum prijeti Es::\?; Razitko servisu Popis zavady a provedené prace

Seznam autorizovanych servisnich stfedisek najdete na www.garland.cz.




Zarucni list
Prodavajici potvrzuje, ze zbozi bude zpUsobilé k pouziti pro obvykly tcel nebo si zachova obvyklé vlastnosti po dobu 24 mésicti od jeho
prevzeti kupujicim. Na zbozi zn. Cub Cadet je poskytovana prodlouzend zéruka 3 roky dle podminek vyrobce (MTD Product) a na zbozi zn.
GTM Professional a Riwall PRO 4 roky ode dne prevzeti zbozi kupujicim. Zavazek prodavajiciho z prodlouzené zaruky je dan pouze v
piipadé, ze kupujici predlozi zbozi kazdy rok k pravidelné servisni prohlidce u autorizovaného servisu. Naklady spojené se servisni
prohlidkou hradi kupujici. Na prodlouzenou zaruku, ktera je poskytovana nad ramec zakladni zéru¢ni Ihaty, se nevztahuje 30ti denni Ihita
pro vyfizeni reklamace. Na motory Briggs Stratton, Honda, Kawasaki a Kohler plati zaru¢ni doba dle zaru¢nich podminek Briggs Stratton,
Honda, Kawasaki a Kohler. Béh zarucni Ihiity pocina bézet dnem prevzeti zbozi vyznaceném na tomto zaru¢nim listu.
Rozsah zaruky:
Ze zaruky jsou vyjmuty veskeré dily a soucasti, podléhajici pfi uzivani ptirozenému opotiebeni nebo u nichz v disledku obvyklého uzivani
dochézi ke zméné nebo zaniku pozadovanych vlastnosti. Tim se rozumi veskeré pohybujici se ¢asti stroje, jako napf. noze, soukoli
prevodovek, klinové femeny, kladky, loZiska, pojezdova kola, startovaci mechanismy, spoustéci spojky seceni, ovladaci lanka, rotory,
strunové hlavy, jejich soucasti, fetézy motorovych pil, elektromotory, uhliky elektromotord, akumulatory, palivové ¢i vzduchové filtry,
brzdova oblozeni.
Zaruka se nevztahuje na opotiebeni zpisobené obvyklym uzivanim zbozi a déle na vady zptisobené jeho nespravnym a neodbornym
uzivanim a zachazenim. Za nespravné uzivani a zachazeni (zejm. montaz, uvedeni do provozu, vlastni pouziti, uskladnéni, preprava, udrzba)
se povazuje pripad, kdy nebyl bran zfetel na ndvod k obsluze, obecné zévazné predpisy pro praci se zbozim a obecné zndma a uznavana
pravidla pro zachéazeni s obdobnymi predméty pfi respektovani zasad bézné péce a obvyklé opatrnosti a dale pouziti paliva, oleje a dalSich
obdobnych substanci, které vyrobce ¢i prodavajici nedoporucili.
Zaruka se nevztahuje na zbozi, u kterého doslo k pokusu o neodbornou opravu nad rémec doporucované udrzby nebo provedeni takové
opravy, pfipady kdy doslo k pouziti neptivodniho nadhradniho dilu, nebo byla provedena zména na vyrobku bez souhlasu prodavajiciho a
pii vadach zplsobenych nedostate¢nym zajisténim zbozi pfi prepravé a uskladnéni zbozi.
Zaruka se nevztahuje na vady zbozi, jednotlivych dilli nebo soucasti, které byly zptisobeny vnéjsi udalosti - napfiklad vnéjsim vlivem
mechanickym, chemickym, elektrickym nebo jinym, vady vzniklé poskozenim pfi prepravé a dopravé vyrobku, vady vzniklé v diisledku vyssi
moci, havérie a zavinéni tieti osoby.
Jednotliva prava, ktera miize kupujici uplatnit v pfipadé, kdy se jedna o zaru¢ni vadu, jsou upravena v ust. § 2169 a nasl. zak.c. 89/2012.
Zpusob uplatnéni prav ze zaruky:
O tom, zda se jedna o zaruku, je opravnéno rozhodnout pouze servisni stfedisko, které ma s GARLAND distributor, s.r.o. uzavienou servisni
smlouvu. Pfi zjisténi zavady je kupujici povinen ihned zbozi uvést mimo provoz a vhodnym zptisobem zabezpecit proti dalsimu poskozeni.
Bez odkladu kontaktovat prodejce, u kterého stroj zakoupil, a domluvit se s nim na dalsim postupu vyfizeni reklamace.
Pfi uplatiiovani prav ze zaruky kupujici predlozi prodejni doklad, ktery obsahuje tdaje jako zarucni list (alespori znacku, model a seriové
¢islo stroje), nebo tento zaru¢ni list opatieny datem prodeje a razitkem prodejce. Kupujici vzdy ovéfi, zda souhlasi oznaceni a ¢islo zbozi s
udaji na zéru¢nim listé. U zbozi zakoupeného v obchodnich fetézcich doporucujeme nechat si vyplnit a potvrdit zarucni list na oddéleni
informaci pfislusného marketu.
Zbozi preda kupujici do opravy pouze kompletni se véemi sou¢astmi a pfislusenstvim a fadné vycisténé. Ze zbozi, které pfipadné bude do
opravy zasilano je nezbytné vylit nespotifebovanou palivovou smés a olej, fddné zbozi zabalit (nejlépe do plvodniho obalu) a zabezpecit
pro piepravu. Skody zplisobené nedostate¢nym zabalenim zasilky nelze uznat jako vady v rémci zaru¢nich podminek.

Identifikace zbozi:

VYrobek......oeuvuviiiiiiiiiiiii Y et
VYrobni . ...oeeeviiiii Modelove €. ..vuiniiiiiii
Den prodeje ......c.vuveiiiiiiiiiiiiin. Razitko prodejce:

Zakaznik byl seznamen s navodem, pouzivanim a obsluhou stroje a byl upozornén na skutecnost, ze pokud je vyrobek pouzivan k jinému
nez béznému spotrebitelskému pouziti napf. k podnikéni nebo komerénimu vyuziti, je nutnost predlozit vyrobek k pravidelné servisni
prohlidce (prvni na trech mésicich a dalsi 1x za 6 mésict od data prodeje) po dobu trvani zaru¢ni dobyy. Servisni prohlidka je provadéna na
néklady zakaznika.

JMENO @ adresa ZAKAZNTKA. ... v ettt e e——— e an e

podpis zdkaznika

Pro elektrické a elektronické nastroje oznacené timto symbolem (na vyrobku, obalu ¢i v dokumentaci) plati:

S vyrobkem nelze nakladat jako s odpadem z domécnosti, a proto jej neodhazujte do popelnice ¢i kontejneru na smésny komunalni odpad.
Vyrobek je tfeba odlozit v pfislusném misté zpétného odbéru k recyklaci elektrickych a elektronickych zatizeni. Zajisténim radné likvidace
vyrobku pomuzete predejit potencionalnim zépornym vliviim na zZivotni prostredi a lidské zdravi, které by se mohli projevit v ptipadé
likvidace tohoto vyrobku nepatfi¢nym zptisobem. Podrobnéjsi informace o mistech zpétného odbéru tohoto vyrobku si vyzadejte na
vasem obecnim uradu, od firmy zabivajici se likvidaci doméciho odpadu nebo v prodejné, ve které jste vyrobek zakoupili.



GARLAND distributor, s.r. o.

ZARUCNY LIST

Podmienky zaruky:
« Predavajlici poskytuje na tovar v stlade s prislugnymi ustanoveniami ob¢ianskeho zakonnika zaruku v dizke 24 mesiacov od datumu
prevzatia tovaru kupujicim.
« Z&ruénu lehotu u vyrobkov Riwall PRO je mozné predlzit o 24 mesiacov za predpokladu, Ze spotrebitel predlozi vyrobok kazdy rok na
servisnu prehliadku, pricom prva musi prebehntt najneskor do 12 mesiacov od datumu predaja stroja.
« Zaruka sa vztahuje na chyby vyrobku, ktoré sa objavia v priebehu zaru¢nej lehoty a ktoré neboli v ¢ase kiipy vyrobku zjavné, ¢i ktoré
neboli kupujicemu zndme (chyby konstruk¢né ¢i chyby materialu).
« Zaruka sa nevztahuje najma na chyby vzniknuté z nasledujucich pricin:
- zasahom neopravnenej osoby ¢i neopravneného servisu do zariadenia, neodbornou manipulaciou so strojom, nespravnou obsluhou,
neodbornym alebo neprimeranym zaobchadzanim, pouzitim a instalaciou, ktoré su v rozpore s ndvodom na pouzitie, nedodrzanim
pokynov, uvedenych v ndvode na poutzitie vyrobku, pouzitim stroja na iné tcely, nez na aké je ur¢eny, pouzitim neoriginalnych a
nevhodnych ndhradnych dielov alebo prislusenstva k stroju, zanedbanou starostlivostou o vyrobok, poskodenim vyrobku pri preprave
(nutné riesit s dopravcom), umiestnenim vyrobku v nezodpovedajicom prostredi
- poskodenim vyrobku nadmernym zatazovanim alebo pouzivanim v rozpore s podmienkami uvedenymi
v ndvode na pouzivanie ¢i inej dokumentéacii
- Cas od uplatnenia reklaméacie az dovtedy, ked'si kupujuci vyrobok z reklamaéného konania prevezme, najdlhsie viak do terminu, ked'
je kupujuci povinny si vyrobok z reklamaéného konania prevziat, sa do zaru¢nej lehoty nepocita.
« Poskytnutim zéruky nie st dotknuté prava kupujticeho, ktoré sa ku kuipe vyrobku vztahuju podla zvlastnych pravnych predpisov.

Dalsie podmienky a ustanovenia:

« Pri zisteni poruchy je kupujuci povinny ihned'stroj odstavit a dopravit do servisného strediska, pripadne predajcovi, ktory vyrobok predal.
« Pri uplatiiovani naroku na zaruc¢ny servis je kupujuci povinny predlozit predajny doklad alebo tento vyplneny zarucny list opatreny
tiez ddtumom predaja a peciatkou predajcu alebo inak preukézat kiipu vyrobku u predavajuceho. Ak kupujuci nespini zhora uvedené
povinnosti, nebude reklamacia predavajicim prijaté na vybavenie.

« Potvrdenie prevadzkarne o uplatneni reklamécie neznamend uznanie reklamovanych portch.

- Vyrobok je zakaznik povinny odovzdat na opravu iba kompletny, so vietkymi sticastami a prislusenstvom a riadne vycisteny. Zo stroja,
ktory sa na opravu zasiela, musi byt vyliata nespotrebovana palivova zmes a vyrobok musi byt riadne zabaleny, najlepsie v origindlnom
obale.

Nazov a typ stroja
Cislo artikla
Sériové cislo
Datum predaja

Predajca (peciatka, podpis, obchodna firma,
ICO, sidlo predavajuceho)

Zakaznik
(meno, priezvisko, prip. nazov firmy, ICO)

Adresa zdkaznika

Podpis zdkaznika

(zékaznik podpisom potvrdzuje, Ze prevzal stroj v poriadku a bol obozndmeny s jeho pouzivanim)



Zaznamy o servisnej prehliadke
Servisna prehliadka sa vykonava iba v autorizovanom servisnom stredisku a je vykondvana na naklady zékaznika.

Datum Datum buddcej
servisnej prehliadky servisnej prehliadky Peciatka servisu Viykonané préace

Zaznamy o zarucnych opravach:

Datum prijatia na opravu Datum opravy Peciatka servisu Popis poruchy a vykonanej prace

Pre elektrické a elektronické ndstroje oznacené tymto symbolom (na vyrobku, obale ¢i v dokumentdcii) plati: S vyrobkom nie je mozné zaobchddzat ako s odpadom

z domdcnosti, a preto ho neodhadzujte do odpadkového kosa ¢i kontajnera na zmiesany komundlny odpad. Vyrobok je potrebné odlozit v prislusnom mieste spétného
odberu na recykldciu elektrickych a elektronickych zariadeni. Zabezpecenim riadnej likviddcie vyrobku pomézete predist potencidlnym negativnym vplyvom na
Zivotné prostredie a ludské zdravie, ktoré by sa mohli prejavit'v pripade likviddcie tohto vyrobku nevhodnym spésobom. Podrobnejsie informdcie o miestach spétného
odberu tohto vyrobku si vyziadajte na vasom obecnom trade, od firmy zaoberajtcej sa likviddciou domového odpadu alebo v predajni, kde ste vyrobok kipili.

Pri zisteni poruchy kontaktujte predajca, ktory Vam vyrobok predal alebo autorizovany servis.
Ich zoznam ndjdete na www.garland.sk



NA NiZE UVEDENE VYROBKY JE VYPRACOVANO ES PROHLASENi O SHODE - CE / NA NIZSIE UVEDENE PRODUKTY PLATi ES PSH —
CE / DIE FOLGENDEN PRODUK TE VON DER EG-KONFORMITATSERKLARUNG ABGEDECKT — CE / NASTEPUJACE PRODUKTY
OBJETE DEKLARACJA ZGODNOSCI WE — CE / NASLEDNJI IZDELKI, KI JIH IZJAVI ES O SKLADNOSTI ZAJEMA — CE / A KOVETKEZO
TERMEKEK ALKALMAZANDO AZ EK MEGFELELOSEGI NYILATKOZAT - CE

AKUMULATOROVY FOUKAC RABL 40l
AKUMULATOROVY PLOTOSTRIH RAHT 5640
AKUMULATOROVA PROREZAVACI PILA RAPS 2040
AKUMULATOROVA RETEZOVA PILA RACS 3540I
AKUMULATOROVA SEKACKA RALM 3740l
AKUMULATOROVY VYZINAC RALT 3040
AKUMULATOROVY PLOTOSTRIH S DLOUHYM DOSAHEM RAPH 5240

Podle zak. / podla zakona / Nach dem Gesetz / zgodnie z ustawg / V skladu z zakonom / Térvény értelmében
€. 22/1997 Sb., § 13:

ve znéni /v zneni / gedndert / zmieniony / spremenjena / modositott
71/2000 Sb., 102/2001 Sb., ¢.205/2002 Sb., 226/2003 Sb., 277/2003 Sb., 186/2006 Sb., 229/2006 Sh., 481/2008 Sbh., 281/2009 Sb.,
490/2009 Sb., 155/2010 Sb., 34/2011 Sb., ¢.100/2013 Sb., ¢.64/2014 Sb., ¢.91/2016 Sb.

a v souladu se zédkonem / a v sulade so zakonom / und in Ubereinstimmung mit dem Gesetz / i zgodnie z prawem / in v skladu z zakonom / és a
térvénnyel 6sszhangban
90/2016 Sb.

Vyrobce prohlasuje vyhradné na vlastni zodpovédnost, Ze nize uvedené zafizeni spliiuje vechna pfislusna ustanoveni pfedmétnych predpisu
Evropského spolecenstvi: B ; o ;
PO DOHODE SE ZAKAZNIKEM MUZE VYROBCE ZASLAT CELOU KOPII ES PROHLASENI O SHODE.

Vyrobca prehlasuje vyhradne na vlastnt zodpovednost, Ze niz$ie uvedené zariadenie spifia véetky prislu$né ustanovenia predmetnych predpisov
Europskeho spolocenstva: i ; o
Po dohode so zakaznikom MOZE VYROBCA POSLAT CELU KOPIU ES PSH.

Der Hersteller erklart, ausschlieBlich auf eigene Verantwortung, dass die folgenden Geréate mit allen einschlagigen Bestimmungen der
Rechtsvorschriften der Europaischen Gemeinschaft in Einklang steht:
Nach der Einigung Hersteller kann der Kunde Kopie der EG-Konformitatserklarung zu vervollstandigen.

Producent deklaruje wytacznie na wtasng odpowiedzialno$¢, ze nastgpujacy sprzet jest zgodny z wszystkimi odpowiednimi przepisami
prawodawstwa Wspolnoty Europejskiej w kwestii:
Po umowie producent moze Klient, aby zakonczy¢ kopie deklaracji zgodnosci WE.

Proizvajalec izjavlja izkljuéno na lastno odgovornost, da je naslednja oprema izpolnjuje vse ustrezne dolocbe zakonodaje Evropske skupnosti na
vprasanje:
Po dogovoru plocevinka proizvajalec kupec za dokoncanje izvod izjave ES o skladnosti.

A gyartd kijelenti, kizardlag sajat felelésségiikre, hogy az alabbi berendezés megfelel minden vonatkozo eurdpai kdzosségi jogszabalyok kérdést:
Miutan a megallapodas az tgyfél gyarto teljes masolatot, az EK-megfelel6ségi nyilatkozatot.

EU 2006/42/EU, 2009/127/EU, 2012/32/EU, 95/16/EC
EU 2014/30/EU

EU 86/594/EHS, 2000/14/EU, 2005/88/EU

EU 2011/65/EU

a pfislusnym predpisim a normam, které z téchto nafizeni (smérnic) vyplyvaji

a prislusnym predpisom a normam, ktoré z tychto nariadeni (smernic) vyplyvaju

und die einschlagigen Vorschriften und Normen, die dieser Vorschriften (Richtlinien) unter
oraz odpowiednie przepisy i normy, ktére z tych przepiséw (wytycznych) pod

in ustreznimi predpisi in standardi, ki teh predpisov (smernice) pod

és a vonatkozo el6irasok és szabvanyok, amelyek az e rendeletek (iranymutatasok)
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